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Corto ao men amigo Bernardo Pindetia 


Entre tanta miseria e tantas coisas vis 
Deste vil grão d'areia, 

Inda tenho o condão de me sentir feliz 
Co a felicidade alheia. 


A minha noite escura, à noite tormentosa 
Únde busco a verdade, 

Chegou co' as azas de oiro à canção côr de rosa 
Da tua Flicidade : 


E's pae! Viste nascer um fragmento de aurora 
Da tua alma, de ti! 

Oh, minuto divino em que o sorriso chora 
E em que o pranto sorri! 


Que ventura radiante; oh que ventura innda | 
Que olympicos amores ! 

Ver fructos em abril com o vergel ainda 
Estrellado de flôóres | 


E 4 mess 








Destumbramento! Vêr n'ºum berço o teu futuro 
Sorrindo ao teu presente! 

Ter a mulher e a mãe; juntar o beijo puro 

Com o beijo innocente 










| Eu que vou. javali de flanco ensanguentado 
| Pelos rudes caminhos, 
Ajoelho quando escuto à beira d'um vallado 
Os murmurios dos ninhos. 







Em tudo o que alvorece ha um sorriso d'esperança... 
Candura immaculada | 

E quer seja na flôór, quer seja na creança, 
Sente-se a madrugada, 








Quando, como um aroma, o halito da infancia 
Roça nos labios meus, 

Vejo distinctamente encurtar-se a distancia 

Entre a nossa alma e Deus, 








A mão para apontar o azul, mão côr de rosa, 
Que aconselha e domina, 

Será tanto mais forte e tanto mais bondosa 

Quanto mais pequenina | 









GUERRA JUNQUEIRO. 









M dia, numa Moresta, ao entardecer, quan 
do por sobre as frondes resoavam as buzinas. 
dos porqueiros e lentamente, na copa alta dos. 
carvalhos, se calavam as: gralhas, um lenhador de surrão de esta- 
menha, que rjamente trabalhara no souto desde o cantar da 
calhandra, prendeu a machada ao cinto de couro, e com a gua 
êgoa carregada de lenha, recolheu, pelos caminhos da aldeia, 20 
castello de seu senhor. 

Deante de cada cruz, pregada nos troncos da matta, tirava o seu 
barrete de pelle de coelho, resava uma Ave-Maria, Ão passar na la- 
gõa, mais reluzente sob a amarellidao da tarde, entre os seus altos 
canaviaes, que uma moeda de ouro nova, deixou um molho de car- 
— queja e dº achas para o Eremita, que alh er guera a sua choça de ra- 
“mao E adeante, n'úm pinheiral, apezar de já luzir no alto a estreli- 
ti “da tarde e o bom trabalhador ter fome, parou, até encher o saco 
“UP uma velhinha que, tremendo é arrimada a um bordão, apanhava ague 
lhas e “pinhas * velha murmurou: — «Deus te dê alegria em tua Casa.» 

Congamente “ainda, óra por caminhos claros que soavam como lages, ora 
sub a rámaria alta, por veredas fofas de musgo, tilintaram no silencio e na pe- 
numbra às guizos da égoa, E a noite cérravã, quando para além d'uma ponte de taboado, que tremia 
e uma torrente secca por aquelte' ento Agósto; o povoado appareceu, entre o arvoredo do valle, com 

apela branca e toda nova que à Senhor do Castello. andava erguendo a 5, Cosme, 

O lenhador, com a sua égoa, metteti «Por "úmia tónga alameda de faias, atraz d'um carro que roda- 
va, carregado de matto. A estacada, que lo ori bercava a aldeia, apodrecera, sob os soes, sob as chu- 
vas, do abandono, durante us longos e fartós annoós de paz: e as cabanas repousavam entre os pomares, 
“em segurança é fartura. Dos tectos, bem cobertos “de Colmo seguro por lascas de lousa, subia o fumo lento 
e cheiroso das pinhas e das agulhas, ardendo: [é di ibiundancia nas lareiras. Em todas as córtes grunhiara 
- porcos, Pelas quelhas mais escuras, as raparigas. passavam para os serões, sém temor, com à sua roca à 
“Cintura. Por detraz dos muros d'adobe, morria O mirmurio dormente dos Terços « das Coroas resadas em 
coro, nas contas. Raramente latia um rafeiro por detraz da cancella ou das sébes. No adro, -o forno senho- 
rial ainda ardia, tanta era à fartura do pão a cozer, É junto da fonte, toldada pelas ramagens d'um ul- 
meiro, no banto de pedra onde aos domingos os velhos vinham julgar os pleitos de gados ou de aguas, 
os dois. archeiros do Castello, que todas as noites rondavam a aldeia, dormiam, sém cuidados, como fra- 
des, cóm os seus arcos cahidos no chão, 

Lentamente, ao rumor lento dos guisos, o bom lenhador e à sua êgoa passavam, ao fim do povoado, 
a alta taberna do «Gallo Preto», que estendia atravez da estrada a sua comprida. vara infestada de 
“loura. Dois romeiros, com vieiras e conchas na murça de barel, bebiam À porta, por grossos picheis de 
estanho. Dentro, um pobre menestrel, de longa guedelha cahida sobre o gibão em farrapos, tangia a sua 
“viola de tres cordas: e um frade mendicante, com à sacola sobre os joelhos, um caldeireiro com os ta- 
chos de latão e a ferramenta pousada ao lado, no chão de terra negra, jogavam os dados sobre um ban= | 

“co, nã penumbra cas pipas bojudas, que todas tinham uma cruz branca para que Os maus espíritos não 
“azedassem o vinho. 

Q bom lenhador apressara a sua égoa: e bem depressa, do alto d'um cerro coberto d'azinheiras, 
avistou em baixo o rio, o largo ro escuto, que corria mudamente sob os quatro arcos d'uma velha 
“ponte romana, que tinha ao meio uma capelinha nova, onde pallidamente, na nevoa humida, bruxu- 
leava uma lampada. Para além, na outra margem, era uma longa collina suave, onde -se erguia, acom- 
“panhado d'arvoredos e cercado de muralhas, como uma cidadella, um mosteiro rico de Dominicos. 

Mas, descendo o cerro, o caminho estreito por onde, sob a estrellada mudez da noite, iam tilintan- 
do os guisos da égoa, corria, fundo e negro, entre altos barrancos. E como ahi, por vezes, de noite, ap- 
parecia um estranho pastor, de cabellos côr de fogo, & seguido por dois lobos familiares, à bom ente 
dor murmuros, voltado para o santo logar onde nasce a estrelinha dºalva, o nome do anjo Gabriel, Des 
pois, sem temor, atravessou o pinheiral. Já então trilhava as terras do. 
solar do seu senhor, Vastos pastos de gado, campos onde se fizera à 
ceifa, desciam até o rio, que um choupal bordava, escuro e cheio de 
rouxinoes. E sobre um forte outeiro, logo o castello appareceu, négro, 
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formidavel, com altas muralhas, us grandes cataventos em 


Umaçge alçada, de grossas lages, orlada de faias, conduzia so terreiro, para onde abria, sob a torre de 
menagem, a estreita porta chapeada de ferro e à ponte levadiça que, sempre descida, n'aquelles do- 
ces annos de paz, tinha as cadeias de ferro enferrujadas. D'um lado do terreiro havia um pequeno al 
pendre, coberto de rama, onde se vendia à vasilha o bom vinho branco das vinhas senhoriacs. outro 
lado, negrejavam os grossos barrotes das forcas seculares. Um velho olmo assombreava o banco de 
peslra, onde, pelas tardes de verão, o Senhor vinha julgar os delictos, receber vassalagens, ou marcar as 
portagens devidas pelos mercadores que, com longas récuas de machos carregados, passavam por dentro 
das suas terras. Nenhuma claridade sahia das janellas das torres, esguias como fendas. As rãs coaxa- 
vam na agua negra dos fossos. 

O bom lenhador costeou as compridas muralhas, onde por vezes uma mancha mais clara, na pedra 
negra, era como uma cicatriz de batalha n'uma face requeimada; e passando pela alta cancella d'uma 
sebe, que ao longe se perdia nos prados escuros, penetrou por uma estreita portella aberta na muralha 
e guardada por um cão enorme, cujas correntes de ferro arrastavam nas lages. 

Dentro, no vasto recinto murado, para além d'um poço de bordas baixas, encimado por um pombal, a 
casa senhorial erguia a sua fachada simples e severa, d'onde sahia, atravez dos vidros meudos en- 
caixilhados em chumbo, a claridade pallida dos brandões. Um torreão redondo, com balcão, erguia a' 
uma esquina o seu agudo tecto de escamas de louza, encimado por um catavento em fórma de ban- 
deira desdobrada. Aos cantos da casa, esguios dragões alados voltavam para O pateo as guellas escan- 
caradas, por onde as chuvas se escoavam nos regueiros da cisterna. E a lanterna d'um servo, que passava 
sobre o terraço, allumiava extensas filas de aboboras pousadas no parapeito, para seccar ao sol Saga 

O bom lenhador descarregou a égoa na tercena Ei lenha. Depois, tirando o seu barrete de pello de 
coelho, foi empurrar a grossa porta da cozinha, armada de puas de ferro. Sob a chaminé, enfeitada 


de restens de cebola e de ramos de louro secco, tão vasta que abrigava de cada lado da lareira, 


um longo banco de carvalho, uma chamma clara de troncos, ardendo sobre o brasido, allumiava as pa- 
redes cúladas, onde pendiam de ganchos de ferro odres de vinho, caldeirões reluzentes, e os sacos de 
especiarias. Com o seu largo avental de covro, e um barete na cabeça rapada, o mestre cortava, 


= ===” (úrma de dragtese de avesheraldicasnocimode cada em | 
re, e na mais alta, à chamma clara do seu alto pharol. — 


pese 


sobre um cepo immenso, um anho esfollado. Um servente, de braços nús, regava de molho, com uma 


longa colher de ferro, as peças de came que assavam nos espetos, mais compridos que lanças de 
guerra. Dois lebreus, enroscados, dormiam deante do lume. E rente ao muro, sentados em tripeças, já 08 
moços das abegoarias, os pastores, os cordociros, esperavam a ceia, callados, com os seus gorros ha mão. 

Mas um pagem de longos cabellos encaracolados e trazendo um jarro lavrado ergueu ao fundo a as- 
pera cortina de estamenha, que tapava uma immensa porta em arco, ornada de cabeças de lobos. 

E o bom lenhador dobrou humildemente o joelho, entrevendo para além, já allumiada para à ceia por. 
tochas de cêra, a sala senhorial, a vasta tapetada de hervas frescas, as duas lanças transversães. 
por cima, suspensas do tecto por correntes de ferro, carregadas de pães de sêmea, à nobre cadeira de 
espaldar, no topo, encimada por um alto brazão, tendo ao lado um poleiro onde dormiam dois fal- 
cões, a immensa chaminé de pedra, ao fundo, com figuras em relevo, que agitavam armas. Todos os 
servos se tinham erguido. É quasi immediatamente, arrastando os seus sapatos de panno amarello, o dis- 
penseiro appareceu, calvo e gordo, com o seu molho de chaves. Era elle quem distribuia as rações aús 
pastores, aos cordoeiros, aos tosqueadores, aos fomeiros, e aos outros servos do dominio que não cea- 
vam nas cosinhas do solar, e bem depressa o bom lenhador recebeu no seu saco de estopa o pão de 
sêmea, o pichel de vinho, e a posta de came salgada devida nos dias de grande córte. 

“De novo o bom lenhador empurrou, sem ruido, e humildemente, a porta da cosinha. Passou a portel- 
la da muralha, que abria para os jardins e para o jogo da bola. Atravessou a rua de limoeiros que di- 
vídia os jardins e o pomar, onde docemente cantavam na sombra os repuxos e a agua das ia, bon 
a casa do cabanal e a eira que alvejava, toda calada de fresco, sob a claridade das estrellas; e passa 
entre as abegoarias e a liça dos pagens, que desenrolava entre mastros enfeitados de bandeirolas a sua 
pista areada de saibro, sahiu por uma porta da alta estacada, que circumdava à quinta senhorial, Para 
além, eram vastos prados, pastagens descendo até ao rio, onde uma larga avenida d'olmos abrigava a cor- 
doaria do castello. Um outro cerrado de sebe espinhosa cercava estas fartas dependencias ruraes, defendi- À 
das ainda por armadilhas para os lobos, vallas eriçadas de puas, e pequenas torres d'adobe onde ar- AR 
dia uma lanterna. “ 

U bom lenhador passou esta sebe e metteu pelas azinhagas, a caminho da sua cabana, aninhada entre 
os pinheiros e faias À orla da foresta, que desde os soutos onde elle todo o dia trabalhara, vinha pelo 
interior das terras vestindo valle e monte. 

Por entre os troncos dos pinheiros mansos, o largo rio alvejava em baixo, 4 claridade das estrel- 
las. Os pyrilampos faiscavam na crista das sebes. Um aroma de madresilva adoçava o ar. 

O bom lenhador atravessou, sobre uma ponte feita de troncos, um riacho que saltava entre rochas, 
onde os pagens da castellania vinham pescar as trutas. Um rouxinol cantava baixo, entre a ra- 
mada dos choupos. Adiante havia uma cruz de pedra, coberta de hera, que tinha um braço parti- 
do. Piedosamente, o bom lenhador tirou o barrete, O seu coração simples, n'essa noite, sentia como 
um contentamento desacostumado. Ouvindo o sino do mosteiro, que nas collinas além do rio tocava 
a vesperas, murmurou uma Salve-Rainha, com uma devoção maior, certo que a Virgem o escutava, de- 
braçada do ceu, toucada de todas aquellas estrellas que rebrilhavam mais que O ouro. 

Já a distancia, sob o ceu pallido, se arredondavam os cimos dos arvoredos, onde se escondia a 
sua cabana. A mulher, a boa companheira, esperava por elle, fando. Estugou o passo, — e subitamente, 
da sombra d'um chorão debruçado à beira do caminho, um moço d'olhos brilhantes como lumes, co- 
berto com uma tonica branca, encostado a uma vara branca, parou diante d'elle e disse sorrindo: 

Entra contente na tua morada, que teu filho ha de ser um grande Santo! 


[Excerpto do romance inédito, «S. Christovdos ) Eça DK Querroz. 
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Estas duas pa- 
lavras, cuja si- 
gnificação É 
quasi antagoni- 
ca, trazem-nos à 
imaginação, assim acolchetadas, a impressão 
d'algum drama sentimental, em que a habitual 
expectativa docemente transitoria, d'uma quasi- 
maridada, se vã protrahinho desoladoramente 
num noivado sem epilogo... 

Ha palavras que assim conjunctas, quando 
designam localidades, monumentos ou ruas, 
evocam e suggerem vagas historias romanticas, 
que a nossa memoria relembra, ou a nossa 
phantasia compõe. 

A Tristesfeta, uma rua ali para o lado das 
Necessidades, que compaixão [az nascer em 
nós so hembrarmo-nos que decerto o nome lhe 
velo «alguma das suas habitadoras al quem a 
sorte madrasta recusou formosura ! 

É a sua feialdade ao ver as outras requesta- 
das, bellas, jovines, e felizes tel-a-hia, a ella 
desherdada do destino condemnado ao eterno 
isolamento, e à inconsolavel 'depressão moral 
que deu o nome à sua rua! 

O becco do Falia-sd. 

Que curiosidade nos dá de*saber o queçseja 
esse monologo algum morador da viella obs 
cura ! Fallaria só por ser mais loquaz do que 
os visinhos, e Os 
vencer no dar á 
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o seu fallar aquella 
múnheiro quasi 
incomprebensivel 
dos Uuminados, 
que fallam sósi= 
nhos, comsigo pro- 
prios, ou se diri- 
gem a seres abs- 
tractos, a subje- 
ctividades que a 
sua phantasia 
creou ? E que afh- 
nidades teria com 
o que deu o no- 
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me ao becco do 
fmagrinario ? 

E a Cora da 
Moura junto à 
Pampulha, e 
“baixo da Ca a Eua! Comó em nossa ima-- 
ginação evoca as historias de mouras encanta- 
das, as lendas graciosas ou tetricas de que es 
tão povoados os nossos legendarios, Os alfarra- 
bios, € as tradições que se perpotuam à lareira, 

E o“enigmatico Cala-que-fards, de que já nos 

fala Fernão Lopes, que ficava não longe do 
actual Caes do Sodré, e que uma das nossas 
municipalidades ineptamente transformou em 
Travessa do Alecrim ? 
;. Cata-que-farás seria por ventura um prolo- 
quio, uma sentença, um velho rifão equivalen- 
te a: Procura que has de ochor—Prosegue que 
has de conseguir — Trabalha que has de vencer, 
conselho dado talvez aos marcantes e naveça- 
dores que pur ali embarcavam durante toda a 
epoca aurca das navegações, dos descobrimen- 
tos cSdas conquistas ? =” 

Cnta-gue-faris era decerto na sua ingenuida- 
de rude um energico repelão, uma sacudidella 
salutar na mandrieira nacional... E osmarinhei- 
ros que partiam iriam d'ali cantando : 

* Partimos de Portuga! 
Catar cura à nosso mal 

Ideias d'ouma 
- dem nos sugre- 
| re este titulo da 

Sempre Noivo, 

)| Ninguem lê este 
4 nome que não te- 
nha à impressão 
d'umas nupcias in- 
definidamento 
adiadas... 

E" assim chama- 
do um solar no- 
bre situado entre 
Evora e Arrayol- 
los. Antiquissimo, 
o pictoresco edi- 
foco «conta a sua 
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historia pela justaposição dos seus cu- 
nhaes». Assim se exprime o st. Gas 
brel Pereira num pequeno artigo ha 
annos publicado nos Sérões, é em que 
o erudito é sabio escriptor, rapidamen- 
te descreve o monumento, com a sua 
escadaria nobre, as suas elegantes ja- 
nelas de marmaré branco, as padieiras 





em arço de ferradura à mourisca, seme- 
lhantes a algumas do Paço de Cintra, 
as chaminés de marmore das salas, us 
pequenos fogões, a capella ogival encostada à 
torre, e esta torre que é a parte mais antiga 
da construcção, 

Foi no seculo XV que se edificou o" pavi- 
mento principal, € foi, desde então, esta a no- 
bre poisada da familia dos Vimiosos. 

D. Beatriz de Portugal, a filha do Bispo de 
Evora D. Affonso, nunca casou. 

Seria ella a Sempre Noiva, e daria por esse 
facio o nome "a residencia, a que ficaria assim 
ligado um romance de amores. infelizes? Ou 
esta desipriação nada terá com o celibato algo 
mysterioso da belia Beatriz > 

O instincto poetico do povo, o quit divina- 
torium dos que sonham, tende a attribuir à 
fidalga habitação do ostentoso Bispo e de seus 


filhos uma lenda sentimental, e alguns pren-' 


dem-na a um caso amoroso de D, Beatriz, 

D'esta ideia pegou o malogrado escriptor 
Augusto Felippe Simões, e sobre ella archite- 
ctou um romance, que não concluio, 

E tambem essa hypotese não desagrada ao 
sr. Fheophilo Braga, que admitte a historia 
como sendo passada com o hespanhol Gonçalo 
d'Avola, o que adiante referiremos. 

O romance do erudito archeologo d' Evora 
ficou interrompido, porque no decurso das suas 
mvestigações tópou decerto com datas que, 
por fazerem resaltar um anachronismo,. lhe 
abafaram a inspiração. 

E o sr. Gabriel Pereira, o sabio compilador 
dos Estudos Eborenses, com uma data, a da 
instituição do vinculo, destruio parte da len- 
da. 

Poderá porventura a chronologia conciliar- 
se com essa lenda ? Vejamos. 
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No ultimo quartel do seculo AV vi- 
via, ora: em Lisboa ora em Evora, 
nesse tempo um centro de elegancias. 
e de erudição, D. Affonso de Portu- 
gal, filho unico do Marquez de Va- 
lença, neto de João 1, e herdeiro pre- 


sumptivolda casa de Bragança, por ser o 
primogenito do primeiro Duque e de sua 
mulher D, Brites Pereira, filha do Con- 
destavel. 

O Marquez de Valença, que tivera estó 
filha de D. Beatriz de Sousa, morrea em 1400 
sem legitimar D. Affonso, razão por que não 
podia herdar o ducado de Bragança. 

Mas tendo seu primo o Dugue D. Fernan- 
do sido degollado na praça de Evora EM 1405, 
entraram n'elle as pretensões a sucoeder na 
casa, é porventura no throno a que subio mais 
tarde D. Manuel, filho da sua prima co-irmã 
D. Beatria. 

D. João IE que não via com bons olhos a 
ambição do primo Afonso, cortou-lhe as azas 
obrigando-o à ordenar-se, Obedeceu. Mas co- 
mo do tempo da sua ordenação elle tinha 
dous filhos e uma filha a quem muito queria, 
estabeleceu-se em Evora (de cuja diocesse foi 
nomeado Bispo) com a sua familia. 

Era um bello typo de principe da Egreja, e 
quast principe da Familia Real, 

Conservava-se bem disposto, diz d'elle Filip- 
pe Simões, apesar dos seus sessenta annos. 

Somente a gotta, que então começava à apo- 
quental-o, obrigava-o a firmar-se n'um bordão 


-em fórma de T que se nota no seu retrato, 


ainda hoje existente no cabido d'Evora. 

Era de estatura mais que mediana, Os olhos 
castanhos e rasgados traduziam energia e des- 
asombro, Tinha os beiços vermelhos, E as 
mãos brancas e pequenas pareciam de malher. 
Por ser de seu natural resoluto e livre, e por 
ser de maneiras cavalleirosas parecia, fóra da 
cathedral, mais um grande fidalgo do que um 
antistite sagrado, Dir-se-hia até que não queria 
parecer bispo, senão no exercício «as suas 
funcções, Educado para militar, guardava, das 











tendencias da mocidade, a altivcr do 
porte. E na sua cadeira de prelado, 
com as vestes rocagantes, a mitra des- 
lumbrante cravejada de pedras precio- 
sas, tinha, empunhando o magestoso 
baculo, mais o aspecto de um general 
que segura a durindana gloriosa, que 
à de pastor de ovelhas apascentans 








do com o seu cajado o rebanho. 

Não era, comtudo, um mão bispo, 
e a sua actividade foi proveitosa para 
a diocese que gerio. 

Senhor de vastos conhecimentos adquiridos 
na Universidade de Salamanca que frequenta- 
ra, escreveu em latim: o Yractatus peristifis 
de induigentiis — e o Trectatus de mumismale, 

Foi gande edificador, aliando, nos monumen- 

tos que erígio, o gosto architectonico À piedosa 
intenção de fundador de conventos. O conven- 
to de Santa Catharina de religiosas dominica- 
nas, o do Paraiso, e o das Maltezas são obras 
suas. 
Mas como amador de arte e antiguidades, 
espírito culto e rico proprietario, a obra em 
que pos todo o seu amor, O seu engenho, as 
suas aptidões, foi nas construcções com que 
enriqueceu e ampliou a sua propriedade nos 
suburbios de Evora. 

Augmentou-a com o pavimento principal, 
adomou a fachada do andar nobre com as 
tindas janellas geminadas que ainda hoje ali 
se vêem recordar os lendores quatrocentis- 
tas; poz-lhe no alto escada à alrosa va- 
randa, ou eirado, em parte coberta com o al- 
pendre sobre columnas de marmore ; guarne- 
ceu as salas com altos rodapés de azulejos 
verdes e brancos; fórrou as paredes com pre- 
ciosas tapeçarias; prodigalisou por todo o edi- 
ficio objectos de arte, antiguidades, estátuas 
romanas (de que posteriormente teem apparecido 
vestígios por aquelles sítios); ladrilhou os pa- 
vimentos: adornou de caixotões os altos tectos 
dos salões e recamaras, e abro sobre a bella 
capella ogival, encostada à antiga torre, uma 
tribuna onde elle, rodeiado de seus lhos, 
assistia à missa. 

Em essa missa um espectaculo pictoresco 
e si generis. 
















































No corpo da capella, cuja porta 
deitava para os campos, agglomeravã- 
se é povo que accorria devoto a assis- 
tir ao officio divino, é respeitosamente 
curioso a aproveitar a occasião, que lhe 
era assim proporcionada, de vêr o 
Bispo, os seus filhos, os familiares, as 
dignidades eoclestasticas,- e a sua nt- 
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merósa creadagem, entre a qual se 
contavam, alem de muitos oficiaes d'essa 
quasi córie, alguns engenhos e ho- 
mens de letras que deixaram de si memoria, 

Foi um d'elles Gregorio Affonso, de quem 
ficou no Cancioneiro geral uma glosa q este 
mote : 


Quantis mas males porem 
tanto mas Vvuesiro me VES 


e tambem uns Arrenegos, fôrma satynca de 
versejar, parcmia rimada, muito usada nesse 
tempo, da qual o proprio Gil Vicente algumas 
vezes lançou mão, e da qual usou tambem 
Ribeiro Chiado nos Aeises pera guardor. 

N'estes Arrenégos que fez Gregorvo Afon- 
so creado do Bispo d'Evora pode encontrar, 
quem os quizer esmiuçar com attenção, alguns 
indicios para esboçar q retrato d'esse interes 
sante domestico do poderoso Bispo, que apo- 
sar da natural sujeição a que o obrigava O 
seu estado, não poupava Temoques que, em- 
bora lançados sem individualisar, atingiam 
com O seu frame parier e por vezes desen- 
volta linguagem, alguns dos que lhe estavam 
superiores, e muitos dos vicios do seu tempo. 
Arrenego, diz elle: 


Arrenego dos pastores 

que não olham por seu gado 
arronogo do gram estado 

e a renda quasi nada, 
arreregço da parada 

em que ha mui polca roupa 
renego tambem da ponta 
devoção que vejo aqui. 
renego que nunca 

boas cóplas poriugueras. 
ping da pgram desordem 
que nos eclesiasticos, 
arrentgo dos phantasticos 

E dos irados regedires. 
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OQ primogenito D. Francisco de Por- 
tugal foi mais tarde o celebre conde de 
Vimioso, figura primacial na sua epocha, 

poeta palaciano, militar combatente é 
victorioso em Africa, vedor de Fazenda, 
e que, por suas qualidades de caracter, 

e inteligencia conceituosa, foi denômina- | 
do o Caldo portugues. é 


Em outros trechos apodando-ridica- 
lós E fraquezas diz elle: 











Renero das mui mundanas 
depois que já são dos trinta 


renego da que se enfeita 
tendo ca-marido cépo 





arrenego do. velhaçco 
& do peoo cortezão 
renego do homem vão 

e dos mui presuntuosos, 
Tenggo dos preguiçosos 

é dos cheios de perfumes 
“renego dos mil costumes. ,, 


Estes drrenegos correram impressos talvez 
ainda em vida do auctor, mas em todo o ca- 
so tiveram nomeiada, é entraram no cancio- 
nero de Garcia Rezende. Isto revella o gráu 
de intellectualidade nos creados de D. Affon- 
so, dos quaes outro mais notavel ainda foi 
Afonso Alvarez, o auctor dos Autos popula- 
res, o competidor e emulo de Ribeiro Chiado. 

Este Affonso Alvarez, mulato, que ao de- 
pois veio a ser mestre de ler e escrever em 
Lisboa, foi, no dizer de Barbosa Machado, 
um dos mais estimados creados do Bispo de 
Evora. Se não possuo o alto engenho de 
Gil Vicente, assemelha-se-lhe por vezes na 
fórma, é soube prender nos seas Autos o in- 
teresse do povo, que ainda ha pouco ouvia 
representar com agrado, nas granjas e pateos, 
algumas das suas obras. Da-sua contenda poe- 
tica com o Chiado tirou o sr, Alberto Pimen- 
tel alguns dados para a biographia do depois 
celebre comediographo, apurando que elle 
exercera em Arronches funcções mais humildes 
que as de creado do Bispo, visto que fôra 
quasi escravo d'um tal Sequeira; que casara 
com a filha d'um albardeiro chamado Pedro 
Rombo; e que, rufão em Lisboa, vivia à custa 
das regateiras e rameiras da rua de 5. Julião. 

Pouco se conhece mais da sua vida. Na 
epocha, porem, a que nos referimos fazia, elle 

arte da ostentosa córte de D. Aftonso de 


ortugal que, na sua tribuna do solar a par de. 


Evora, assistia à missa rodeiado de seus filhos, 
Eram elles tres. 











O segundo era D: Martinho de Por- 
tugal que foi depois, em tempos de D. 
João UI, bispo de Vizeu, embaixador 
em Roma, Prior do Mosteiro de 5, Jorge junto 
de Coimbra, arcebispo do Funchal, primaz 
das Indias, etc. 

E a terceira que se entrevia mais adeante 
no -canto da tribuna, corvada no genullexorio 
tendo'os cabellos loiros escondidos no vio era 
D, Beatriz, a gentil filha do Bispo, que nunca 
velo a casar, e que por isso o romancista [ez 
heroina do episodio que teria dado ao pala- 
cio, em que ella vivia, que possuo, e que 
legou à seusobrinho, o nome de Sempre Noise. 

Conjecturou o erudito escriptor que o Bis- 
po D. Affonso impulsionado por suggestões 
de El-Rei D, Manuel prometteu sua filha em 
casamento a um hespanhol parente do in- 
quisidor D. Diogo Deza, e que vitra para 
Portugal n:: comitiva da Rainha D. Maria. 

Dele diz Gil Vicente: «andava então na 
córte um Gonçalo d'Ayola, castelhano muito 
fallador, e medrava muitos. 

Suppõe o romancista que, n'uma caçada 
realisada nos campos d'Evora, um touro ata- 
cara a húra Beatriz, que o noivo castelhano 
possuido de medo não à defendera, e que, 
sahindo da espessura d'um arvoredo proximo, 
um desconhecido, corajoso, arrojado e valente 
salvára à linda rapariga que, (facil é de sup- 
por), se apaixonára pelo seu mysterioso salva- 
dor. Era elle Martim Lourenço, um excentri- 
Co, que por sua indole extravagante e con- 
dição social não podia aspirar à mão da que 
tão alta estava em gerarchia, 

O romance pára aqui. Mas não é dificil 
architetar o drama sentimental da nobre he- 
roina que, repugnando-lhe ligar a existencia 
ao castelhano pouco sympathico, e não po- 















































“eriptos referentes à casa de Vimioso, ma: 


convenceu-se de que à data em que elle 


dendo casar-se com o apaixonado Mar- 
vim Lourciço se votára a um eterno celi- 
bato, 

Cerne interrompe gesto pente 
seco cova o distincto archeologo ? 

Per um. esrupulo de erudito que lhe 
não permitia, nem num cotáance, a 
sombra de um emo de chronológia. 





Consultando provavelmente os manus- 


nuscriptos que hoje se encontram na Bi- 
bliotheca Publica, onde os vimos e com= 
pulsâmos na colleção pombalina, e verifican- 
do no tomo 196 pag. 1 v. a instituição do vin- 
culo de D. Beatriz av Conde de Vimioso D, 
Francisco de Portugal a 15 de junho de 1531, 
xa- 
ra o episodio esta propriedade já se chamaria 
a Sempre Jvotua. 

Ellectivamente na Instituição do Morgado 
lê-se: eftem à sua quinta da Sempre Noiva 


que estaa no termo da cidade de Euora que 


parte de hua parte com a torre do Dajão her- 
dade do Cabido, e da outra com a herdade 


que chamão pedra da missa etc... 


Podiamos ainda aventar, em abono da pos- 


sibilidade do romance e da origem da denomi- 


nação referida ao celibato de D. Beatriz, a 
hypothese de ser ella propria quem, traduzin- 
do um estado d'alma, e manifestando uma re- 
solução, um voto de castidade, baptisasse no 
proprio documento official a propriedade que 
depois ficou a seu sobrinho com a denominação 
de Sempre noiva, querendo registrar assim O 
desígnio de não casar. o 

A este tempo já ella não era nova pois nas- 
cera bastantes annos antes de 1485, data da 
ordenação de seu Pae, e já podia ter tomado 
a resolução de ficar solteira atê à sua morte, 
que veio a succeder em 1535. E chamando à 
sua propriedade a Sempre Noiva dar-lhe-hia 
um titulo de que ella propria se ufanava, € 
que teria assim uma significação como o teem 
os de algumas propriedades é povoações do paiz 
— dd Bem Conta—a Linda-a-Pastora—a Lindo- 
a- Velha, a Boa Viagem a quinta da Condesta- 
blessa, que foi depois quinta do Bacalhdo, é 
por ultimo da Aacalhéa, desde à administração 
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recente appelidação, poderia nó seu tes- 
tamento designar esta quinta pelo nôme 
do Becolhor, com que pela sua admi- 
nistração lora baptisada. 

Suppondo porem que não fosse q 
inda Beatriz que deu o nome de Sem 
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” pre Noiva a esta propriedade, porque 
lhe veio elle assim envolto na poesia do 
mysterio ? 

Talvez anterior ao seculo XVI, nesse 
palacio se tivesse dado já algum episodio, que 
originasse aquella denominação. Efectivamente 
n'essa edificação pa qual se apaixonou o ar- 
chitecto allemão Haupt que, na sua obra ácer- 
ca da Renascença em Portugal, descreve lar- 
gamente, e até apresenta a ideia de uma restau- 
ração (tão grande encanto lhe acha pela sin- 
ceridade com que o monumento revela a sua 
evolução architectonica desde a torre da eda- 
de media até ao solar quinhentista), esse edi- 
fcio pela -sua antiguidade pode porventura ter 
abrigado a desolada sentimentalidade d'uma 
úutra sempre noiva, cuja existencia é bem plau- 
sivel no nosso romantico Portugal da meia edade 
tão fertil em dramas ou tragedias que enchem 
os nobiliarios e as chronicas. 

Para explicar o nome do solar alemtejano 
dá alguem noticia d'uma aldêa, que em tem- 
po remoto existiria n'aquella localidade com a 
designação de Sempre Nova. E o povo msen- 
sivelmente teria teria transformado este nome, ro- 
mantisando-o, 

Por seu lado o sr. Gabriel Pereira diz que 
sempre noiva é o nome d'uma planta rustica 
da familia das polygoneas, chamada pelos lati- 
nos céntinodia e que um philólógo de muita 
auctoridade diz que sempre noiva pode ser cor- 
rupção popular d'esse nome latino, Acrescenta 
mais que esta planta conhecida por sanguinha 
é sempre vivo abunda por aqueles sitios. 

Que devemos pensar ? 

Que é sempre bom que haja poetas que so- 
nhem e nos façam sonhar. É que é bom que 
haja sabios e eruditos que nos façam aprender. 


CONDE DE SARUGOSA, 


Erg Jet 

SEA) 

Loc 

de D, Frangisca de Noronha. Esta se- pd 
nhora, que deu É propriedade: amas Es 


E 


+ q e pi 


e, 


fan 


EE oi O E 









1: FORUMS EUMANO — o COLTSEN CEO ARCO DE TITO VISTOS bo MONTE FALATINO 


Havia mais de dois mezes que eu me achava em Roma contentissimo. 

Não quero dizer que Roma baste, de per si só, para saciar todas as voluptuasidudes 
de estudo no espirito de um velho artista, que continua via ando ainda, como se diz que 
viajam os rapazes, — para completar a sua educação. 

Este vivo compendio de história & d'arte tem lacunas, que uma curiosidade methadica 
obriga a preencher na relativa indligencia dd Outros logares. 


“Assim, toda a elaboração artista que no Egvpto, na Ássyvria, na Caldeia, precedeu o |f 


maravilhoso desabrochamento lapidar da Grecia, não é em Roma que se vê, antes, por 
| exemplo, no Louvre, principiando. pao mystenoso calcário vermelho do Escriba sentado EO 
| cAdo, ou, desde o anno passado, pela Stela da Rei Serpente, que recentemente veiu d'Aby- 
dos e é cinco seculos mais antiga que as Pyramides. 

À mesma estatuaria grega, com O desenvolvimento das suas Iilurcações, etrusca é ro- 
mana, esplendor dos incomparaveis museus do Vaticano, do Capitolio, de 5. Giovanni in 
alemuio: da Villa Albani, da Villa Borghese e das Thermas de. Diocleciano, não apre- 
senta aqui a serie integral das suas successivas lases, apparecendo como fenomeno inex- 
plitavel a quem não tiver seguido as mamfestações intciaes e evolutivas da escola em Paes- 


tum, no museu de Palermo, onde se conservam as metopes de Salinunte, nas ruinas de | 


Sepesto e d'Agrigente, nos theatros gregos da Sicilia, nas lathomias de Siracusa. Das obras 


“4 de stilo hicratico, anteriores a Phidias e a Lvsippo, só ha em Roma, a bem dizer, um 


documento, o baixo-relevo da Leucothea da villa Albani. 

Na arte christã de Roma, falha analoga à da arte hellenica, mas em diversa ordem 
chronologica, As origens estão profusamente indicadas nas catacumbas, nas cryptas e nas 
primeiras: basilicas reconstruidas sobre as basilicas pagãs pela legislação de Constantino e 
de Honorio “até os seculos IV é V. Depois d'isso Roma só recomeça a construir na Re- 

ascença, é, dentro da Talha, é a Revenna, a Veneza, a Palermo, a Monrcale que é preciso 
ir estudar a consideravel influencia do bysautinismo em todos os stilos da edade media. 

As maravilhas da epoca ogival acham-se em Paris, em Amiens, na ilha de França 
emfim e nas regiões limitrophes. Em Roma, um unico & eo vestigio, em Santa Maria 


Sopra Ninerva, dº esse gothico-francez, que, depois do stilo grego, é 6 unico original na 


arte de construir e na de transmitir ao lavór architectura!l da pedra à expressão de um ideal. 
A culminante e fecunda importancia esthethica dos fresquistas e dos primitivos pintores 
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—=1 dajo em Santa Maria Novella de Florença; o Perugino no Cambio de Perusa; e finalmente | 
“08 incomparaveis flamengos Van Eyck em Gand é em Bruxelas, Memling em Bruges. 
Quintin Metsys em Anvers, Gerard David no archiepiscopado d' Evora. 

O seculo XVII é em Roma o dominio restricio de Bemini. do stilo barãoo, das mo- 
Himentaes escadarias imitadas da escada regia do Vaticano, das enfaticas fachadas abalaus- 
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trailas, «as suma prttivesas fontes tão particularmente gratas ao presidente de Brosses, e dos 
mais bellos jardins da Europa. Na pintura porem os maneiristas do tempo não poderam 
com us pinceis de Rafacl, de Miguel Angelo e de Leonardo de Vinci. 

A herança gloriosa da Renascença passa da Italia à Belgica, à Hollanda e à Hespa- 
nha. Em Roma o poderoso retrato do papa Pamphili Innocencio X, por Velasquez, na gale- 
na Doria, deslumbra pelo seu esplendor unico, entenebrecendo tudo em tomo delle, e se- 
pultando na penumbra quanto a pintura romana produziu vinte annos antes e vinte annos 
depois desse fulgurante e exotico fenomeno de luz, de cre de vida. Os Jegitimos herdeiros 
dos ultimos grandes venesianos Ticiano é Paulo Veronez — bem o diz Burckardt—são Ru- 
bens, Van Dik, Rembrandt e Velasquez. No crepusculo italiano dos seculos XVII e XVII 
apenas a nossos olhos tremeluz de uma solitaria e cariciante claridade argentea a individga- 
lidade de Tiepolo. 

Durante à seculo KVIH & a França que emponha o facho da pintura, e só a Ingla- 
terra o disputa. 

Com tódas essas e outras mais leves restrições Roma porem, tendo por ongem sobre 
as mais profundas estratificações das edades mudas, o antro lupercal em que a lóba da 
lenda amamentou Romulo, e a xrós quadrats por elle riscada com um ferro d'arado no 
monte Palatino ha vinte e oito seculos, Roma, a sempiterna Roma, encerra ainda de toda 
a evolução do espírito humano a mais vasta documentação historica e artistica que tem « 
mundo. De Roma, segundo a bõa synthese rotundamente latina de Castelar, nos vieram as 
fundações inicises de toda a civilização em que vivemos: ella nos deu a jurisprudencia 
com os pretores, o municipio com os proconsules, à liberdade com os tribunos, a aucto- 
ridade com os cesáres, a religião com os pontífices, Ella é emfim, apesar de todas as at- 
tenuações postas pela crítica aos ardores da oratória, a mais perene fonte de informação 
relativa à historia da cultura e do poder mental da humanidade, 

De sorte que em nenhuma outra parie mais amplamente se saboréa o melhor de todos 
os prazeres inherentes ao instinto da nossa especie—o prazer de aprender. — Tomei a 
nascer desde que principiei a viver em Roma — confessa Goethe, 

Outro especial predicado da cidade etema é o cosmopolitismo, que no seu tepido é 












sensação egualitaria e fratermisadóra de que esta é em verdade a patria espiritual de toda 
a gente, a casa paterna do genero humano. - 

De seculo para seculo, atravez de todas as vicissitudes da política e de todas as eva- 
luções do progresso, sobre successivas e sobrepostas ruinas de todas as caducidades, Roma 
continua a exercer nos homens o mesmo invasivo sortilégio, a mesma carinhosa atração que 
tinha na antiguidade. Esse attributo da captivante atmosphera das sete colinas celebram-o 
ainda hoje todos os escritores viajantes do fosso tempo, como no seculo dAugusto q con- 
+ signaram Cicero, Juvenal, Marcial e Horacio, tados os grandes emigrados nostalgicos do 
Forum e do Esquilino. Le oie de urure é à versão parisiense da antiga formula romana 
Hivere Eubet, Assim como Madame de Staél, emigrada na Suissa, antepúnha à consagrada 
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belleza do lago Leman' o Seu ruisseou de ja rue du Dae, assim Claudia, a mulher da poeta 
Publio Estacio, no tempo-do imperador Domiciano, preferia ao golo de Napoles, visto 
saudosamente em todo o séu encanto dos jardins de Pausilipo, o sordido enxarro d'uma 
viella romana. 

Presentemente a existencia de duas córtes, duplicando o numero dos representantes 
diplomaticos de todos! os paizes, determina aqui uma especial facilidade de convivencia e 
de intimidadade social, O prisma protocolar que distingue entre brancos e negros os diplo- 
matas. do Quirinal e do Vaticano, obstando 4 reunião de uns € d'outrós n'um cereie come 
mum, provoca a habitual reunião de todos em territorios extra-oficiaes e neutros, mais fa- 
cilmente accessiveis aos viajantes, como o haif dos grandes hoteis, o salão dos restaurantes 
à moda, eo lindo thsa-room do Corso. S0 jantam e tomam chá nos respectivos palacios — 
deus grandemr des retenant au rivage— os embaixadores e os chefes de missão. Fóra dos 
monumentos, do recinto das ruinas das galerias d'arte, é pelos rocéing cheirs, sob as pal- 
meiras dos jardins diinverno, em torno das mezas floridas dos grandes restaurantes, que suc- 
cessivamente perpassam em cada estação, com mais intensidade que pela Haute Angadine 
no verão, e no inverno por Nice, por Monte-Carlo, pela Sicilia e pelo Cairo, os viajantes, 
os romeiros e os peregrinos das cinco partes de mundo, a quem os representantes diploma- 
ticos dos correlativos paizes prestam o amavel serviço das apresentações reciprocas entre às 
do Almanach de Gotha e os da Encyclopedia Larousse. 

O tão modesto quanto elegante thea room do Corso, nipolinisado a branco, em stilo Im- 
perio. com os seus brise-dises de renda e as suas claras vitrines esverdeadas, com bibelots 
antigos, é cumulativamente uma sympathica instituição de bensficencia. Intitula-se Caritd é 
Lovoro, e destina os seus lucros à proporcionar trabalho e protecção às raparigas pobres, 
Para manter vivo o seu prestígio de selecta clegancia familiar, freguentam assiduamente este 

curioso estabelecimento, entre as cinço € as sete horas da tarde, alem das suas damas pa 
droeiras, as mais elegantes senhoras da sociedade romana. Inutil acrescentar que, com tão 
rara decoração humana, o chá do Corso, anuviado de uma colher de creme é servido casei- 
ramente, com uma fatia de pão torrado, sobre um prato de Savona, por uma Columbina de 
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avental e touca, er, Nao Cinco ANNOS, di maná dos touristes na cidude tugusta das elegans 
cias, onde, de resto, o tradicional espirito de hospitalidade aristocratica se acha escuberan- 
temente consagrado pela acomulação unica dos mais sumptuosos palacios — Barberini, Pam- 
phili, Ludovisi, Rospigliost, Chigi. Altieri, Albani, Ondescalehi, Borghese, Colona... Quantos 
Li mais! E 4 
de A A defrontação dentro do mesmo povoado de dyas auctoridades adversas, de“dois pode- 
res antinomicos, como o do Papa e o do Re de Tala, produz no publico romano o mais 
singular respeito pela opinião alheia, um profundo espiritolde tolerancia, a que já Stendha 
chamava uma prudente polides, numa palavra — à mais perfeita comprehensão e o mais no- 
bre exercicio da liberdade individual, Como exemplificação, duas“breves anecdotas da mi. 
nha estada em Roma: 
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Um dia"n'uma das paragens dos tramwavs, na Praça de Veneza, um conductor, respon- 
dendo grosseiramente a um sacerdote que lhe pedira uma indicação de itinerario, teve uma 
frase ambigua a respeito da convivencia do eclesiastico com duas senhoras que u acompa- 
nhavam. Um sujeito alto, corpolento, de bigodes grisalhos, assistindo so dialogo da plata- 
forma de uma das carroagens, apeou-se, agarrou por um braço o conductor, e disse-lhe : — 
«Peça perdão a esse senhors. QU conductor, vigorosamente sacudido, murmurou subimissa- 
mente: — Sexsi. Ao sacerdote, que se descobrira, o dos bigodes grisalhos accrescentou ; — 
Não me agradeça, porque eu não gosto de padres; mas sou garibaldino, defendi com as ar- 
mas na mão, e defendo ainda, desarmado, quando a occasião se oflerece, a liberdade que 
ássiste a cada um de ter em religião as ideias que quizer, & não tolgro que na minha pre- 
sença alguem falte ao respeito à um cidadão que a circumstancia de vestir uma batina inibe 
de esbofetear quem o insulte,» 

De outra vez, tendo regressado de Frascati num domingo ao anoitecer, e descendo em 
tramway a Via Nazionale, presenciei uma descompostura dada por um passageiro a um frade 
capucho, que humildemente lhe pedia perdão de, contra sua vontade, o ter empurrado do 
entrar no trem, Outro passageiro, acompanhando uma joven senhora, que como eu voltava 
de Frascati trazendo no regaço um grande ramo de rosas, chamou o conductor e disse-lhe 
serenamente: — «Queira mandar apear este senhor que está insultando um frade.» O condu- 
ctor puxou à campainha, a carroagem paroa, e com o tacito assentimento geral (a carroagem 
vinha cheia) o que descompunha o frade sahiu. 

a + 
Hj Deliciado de viver, sentindo a cada hora vit do meu coração à bocca a linda exclamação 
ue atravez dos maiores infortunios mais frequentemente repete a dúce lingua do povo ita- 
hano — Die, com'é delio! — eu percorria de manhã os museus e as bibliothecas, visitava 0s 


monumentos de tarde, e reunia-me à noite com os meus amigos. Deleitosa distribuição de 
tempo, que a sabedoria de Horacio aprovaria. Baldado porem todo o proposito de seguir 








dos às caminhos do mundo. Subi ao Pa tatino, estive na linda casa de Livia, e perco o 






































systematicamente. às meus estudos coordenando-os cronologicamente, como deve ser, pelas 
fúrmas capitaes, atravez das grandes edades da arte. 

LA que tinha cem memoria dos meus conhecimentos da antiguidade prega e latma e da 
antiguidade christã percebi que era msuficiente para me auctorisar-a passear decentemente, 
em contacto com pessoas cultas, na cidade dos Cezares e dos Papas: Então comprehendi 
uma phrase de Renan: Qu' ox aime à vovager n'ctant pos três instrull voilá ce qui me dé- 
passe. Assim, alem dos meus catalogos e dos meus guias de algibeira, como Burehatias 
Helbiz, Gaston Baissier, tinha de folhe ar Suctonio e Plutarco, Horacio e Marcial, Pustel « 
Coulanges, Les erigines du Christianisme de Renan, a Roma. Solerrata de Rossi, C pure 
rosas monogrophias italianas, não só para me entender com o que via, mas ainda para po- 
der conversar a esse respeito quando me convidassem para jantir com gente aperfeiçoada, 
que é em Roma à mais aperleiçoada gente do mundo. 

Essas mesmas leituras eram ainda para mim um dos prazeres, um perfume de Roma como 
diria Veuillot. Fazia-as na varanda do meu quarto sobre o Corso, ou no parque da Villa 
Borghese, na Passeggiata Margherita, no terráço imcomparavel de 3. Pietro in Montoro, 
na encosta do Ja anículo, donde Cabriel dAnnangsio mandou ir para Veneza os lóuros com 
que cobriu o cadaver de Wagner. 

De resto, ainda que um tanto baralhadamente, como confesso, ia conhecendo Roma. 
Na companhia do meu amigo Monteverde tinha percorrido o agro romano, rodando em char- 
rette, ao trote de uma egua ingleza por cima das mesmas pedras por onde haviam marchado 
a caminho do Capitolio as antigas legiões victoriosas fazendo cortejo ao carro inteiriço dos 
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Cesares triumphadores, seguidos de heroes vencidos como Jugurtha ou Vercingetorix, que, 
ao cabo do dia glorioso em que eram expostos manictados aos apupos da plebe, jam morrer 
supliciados na prisão Mamertina. Tinha visto do paredão do Pincia esconder-se o sol num 
poalho de ouro por detraz da cupula esbraseada de 5, Pedro, no mesmo logar e à mesma 
hora em que a romanesca Maria Bashkirtsel queria que antes de casar o seu noivo lhe fosse 
repetir que a amava. Tinha estado na tribuna rositada donde Mare a Aurelio, Septimo Seve- 
ro e Trajano expunham ao povo a historia dos seus feitos. Graças às sabias escavações mo- 
dermas, gloria da archeologia do nosso tempo, que descobriu e poz a nu toda a periferia 
primitiva do forum romano, fui pela Via Sacra fóra, como Garrett queria ir, levando na al- 
gibeira o meu Horacio marcado na satvra ham fortiter.,. Penetrei na basihca Julia, na ba- 
silica de Constantino, no atrio das Vestaes, nos derrocados templos de Jupiter, da Concordia, 
dos Deuses: Consentes, no de Antonino e de Faustina, nos de V pa e Augusto. Tive 
debaixo dos meus sapatos o ponto umbelical da geographia antiga, o breve espaço preciso 
em que esteve o marco de ouro, a que conduziam e vinham ter os marcos mmliares de to- 


sombrio cryptoportico do palacio dos Cezares, por cujo pavimento correu em jorros O san- 
gue de Caligula, que o tribuno Cássio Cherea com poucos dos seus amigos, ao grito de 
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ce ft Repete! como n um salto corpo a corpo qo qávardo ou ao ligre, crivaram de pus 
nhaladas. Suctónio accrescenta um pormenor: Cidam etimm per obscocna ferrum adjerunt, 
Tinha ido de dia e voltado de noite ao CTOTINE, incomparavel, monumento levantado à gran 
deza e à perversidade de Roma pelo trabalho de um milhão de captivos; tinha visto à luz 
do sol e & luz da lua o tremendo Coliseu, onde, ao tempo da viagem de Lady Morgan, 
havia uma altá cruz alçada ao centro da arena, havia altares em roda, e ahi se ouvia missa 
de manha, se davam entrevistas d'amor à noite, per amico silentia dunae, e seia dançar a 
ultima quadrilha dos bailes da princeza Borghese, da duqueza de Devonshire, de conde de 
Marlemont; e d'esse recente passado, correspondente aos ultimos annos da administração 
pontificia, uma unica pena tive: a de que haja desapparecido a cruz alta, for natural desse 
terreno conformado pela aluvião do sangue de tantos milhares de martvres, Aór de piedade 
humana, flir de saudade, fôr de historia emfim, independente a meu vêr de toda a revoga- 
da idolatria de seita. Tinha visto ainda, primeiro a humildade das catacumbas de 5, Calix- 
to, depois o esplendor da Capella Sixtna, considerando como entre esses dois polos girara 
em progressiva ascenção toda a psychologia da arte christã, toda n nova maneira de com- 
prehender a vida e o universo em contraposição da maneira antiga. 


ma 

Tues eram as minhas suaves occupações e o meu aprazivel estado «alma quando, ines- 
peradamente, almoçando uma manhã no recolhido hospício de Santo Antonio dos Portugue- 
ses, O'Connor Martins, meu querido amigo, secretario de embaixada, n'esse tempo Encar- 
regado de Negocios junto da Santa S&, abruptamente me disse: — «Saberã que solicitei 
bontem de Sua Eminencia 0, Cardeal Rampola uma audiencia particular de Soa Santidade 
para vocês A minha surpreza foi tão grande como se as sybilas e os profetas do Juizo Fi- 
nal de Miguel Angelo acabassem de me annonciar que o proprio Padre Eterno me mandava 
chamar. Podia lá ser! Eu, velho filho do seculo, ferrugento racionalista, pobre pecador, dis- 
cipulo, no ultimo banco, de ser assim recebido na paterna! 
Spinosa, de Darwin, de Littré, intimidade do Santuario, pelo 
d' Auguste Comte, de Renan, succesor de 5. Pedro, pelo 
antigo enthusiasta de Byron, Vigariode Christo, figurava-se- 
d'Hugo, de Carlyle, de Prou- me a thais inverostmil anoma- 
dhon, de Michelet, de Ruskin, lia, parecendo tacitamente en- 
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volver da minha parto uma deturpção de identidade, uma dissimulação de pessoa, quasi uma in 
sidia. É assim o obgectei ao meu amigo. Seria preciso para descargo de minha consciencia que 
de nenhum modo pudesse ser indusido em erro Suas mine ia o Cardeal Rampola. Então, 
num quarto de papel, tão veridicamente como no mais sincero fervor da fé o poderia dizer 
n'um dos confissonarios polyglotas do braço esquerdo do trunsepto da egreja de 5. Pedro, 
eu escrevi, o mais laconicamente que pude, a historia summaria da minha obra de antigo 
pamplhletano, sem tentar atenual-a pela contrição de qualquer pecado que nella se cunte- LE 
nha, a não ser o da sua condenavel imperfeição artistica, Martins, colossal de bondade, ita- 
linnissimo de destreza e d'argucia diplomatica, encarrogou-sse de expór ao secretario costas 
do de Sua Santidade a substancia d'esse escrito, breve exame de consciencia é sucinta von 
fissão geral de um espirito curioso, dolorido e incerto, n'esse momento afligido pelo escrapulo 
de poder ser tido por uma alma piedosa e candida. 
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Uma vez assim fundamentada a expontanea e lo obsequiosa petição do meu amigo jun- 
to do Sacro Collegio, eu principiei pela primeira vez desde que chegára a Roma a pensar 
no Papa, medindo todo o abismo de ignorancia que me separava d'elle. Na imprevista 
perspectiva de me poder achar frente a frente com uma tão alta individualidade como a 
do Santo Padre, parecia-me ridiculamente vergonhoso que eu o conhecesse quasi tão pouco 
a elle quão pouco elle proprio me conheceria a mim, Tratei de instruir-me. Não havendo 
então (não sei se existe já) uma especial monographia referida & historia do pontificado de 
Leão XIII, tive de recorrer a elementos dispersos, entre ds quaes, principalmente, às eru- 
ditas memorias da escola dos archeologos francezes em Roma, 

Principiei por lêr as Encvyclicas que, humilhadamente o confesso, não Jêra nunca, bem 
como tão pouco léra as precedentes pastoraes de monsenhor Pecci, quando arcebispo de 
Perusa, ácerca da «Egreja e da Civilisação» Estas cartas achavam-se reproduzidas em apen- 
dice do livro La question réligicuse, de Isaac Pereire, o conhecido banqueiro frances, neto 
do judeu portuguez Jacob Rodrigues Pereira, creador do primeiro imstituto de surdos-mur- 


dos EM I Tança, nm tempo de Luiz XV. Eis resumido sentido alas notas Ejue E] [mm Lemmpuo 
E colligi. 
ET, 


a 
a Ledo XII fon paralelamente com o principe de Kropotkine (curiosa aproximação) um 
= dos dois escritores que mais nitidamente perceberam o erro fundamental da doutrina de 
Ea] Darwin, ou antes dos primeiros discipulos e continuadores de Darwin, dando por agente 
= principal da conservação e do desenvolvimento das especies o esforço individual na luta pela 
pn vida; enunciando o dogma cruel do strugele-forife. Ea AUI e Eropotkine comprehen- 
e, deram num clarão de consoladora é reconfortante evidencia que a especie unicamente vinga 
— E prevalece no peles feror impulso da combatrridade, mas pelo meigo instincto do associa- 
' mento € da unificação dos individuos, como se dá não só com as humildes formigas e com 
as frageis abelhas, thas com vs mais possantes e ferozes dos camivoros, sempre que elles 
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se encontram em supremo conflicto com a destructiva hostilidade da concorrencia. Da fecun- 
da comprehensão d'essa verdade inicial applicada ao destino do agregado humano resulta 
a intervenção do princípio da simpathia e da solidariedade como regra immutavel da or- 
dem social, 

Na declaração dos Direitos do Homem, alicerce de toda à constituição politica do 
mundo modero, à soberania do individao, seductoramente proclamada como inviolavel, 
desaparece na esfera do seu funcionamento pratico, irremissivelmente aniquilada pela monstrão- 
sa tyrania das maiorias democraticas, sophisticamente legalizada pelo inevitavel conluio dos 
fortes contra os Tratos, dos ticos contra os pobres, dos soberbos contra os humildes, Desta 
consideravel e manifesta falha na solução dada pela revolução franceza ao problema da liber- 
dade nasceu o culminante phenomeno dos nossos dias, o advento da questão social, que 
abala o mundo, mobilisando um enorme pessoal, revolto, confuso, heterogenso, composto 
desagregadamente de crentes e de descridos, de proselitos e de revoltados, — individqalis- 
tas, collectivistas, oportunistas, communistas, anarchistas e mihilistas. E' sobre os diversos 
e complicados aspectos dºeste formidavel movimento que mais ou menos directamente incidem 
as encyclicas de Leão XII. 

A primeira, de 1881, Dininmmem, tem por objecto a questão da preeminencia política. 
Em 1883, fmmortais Dei trata da constituição dos estados. Em 1888, Libertas prescreve Os 
deveres dos cidadãos. Em 1859, ferum novarem occupa-se da condição das classes trabalhado- 


ras, é encerra o exame mais lucido e a solução mais perfeita a que, a esse tempo, tinha dado 
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origem o phenomeno da miseria do trabalho nas suas relações com a exploração do capital, 
Tomando por base fundamental a doutrina de 5. Thomaz, que considera indispensavel a in- 
À tervenção da auctoridade no equilibrio da justiça, o Papa julga obrigatoria a acção dos pos 
deres publicos sobre os contractos que regem as relações de operarios e de patrões, cumprin- 
A do assim o dever social de soccorrer 0 fraco contra a prepotencia do forte, emquanto, segundo 
A os votos do pontífice, uma organisação internacional do: trabalho em todo o mundo (porque 
todo o trabalho é solidario no universo) não estabeleça a justa ligação economica do obrei- 

: ro com a obra, da vida do official com a vida do oficio. 
Não & este o logar de: tentar expor integralmente à doutrina da encyclica a que me 
À retiro. Para dar uma ideia da enorme repercussão que ella teve em todos os grandes cen- 
tros operarios da Europa é da America bastará dizer que nas grandes reuniões plenarias em 
que os trabalhadores procuram um accordo sobre a solução do seu destino, a Sumula de 5, 
Thomaz passou a ser invocada em contraposição à deficiencia da legislação democratica, 
“No congresso operario de Bienne uma assemblea inteira, composta de um pequeno numero 
de catholicos comi uma enorme maioria de materialistas, de indiferentes e de protestantes, 
afirma unanimemente que a encyclica Rerum novarum é a expressão authentica das aspira- 
ções da democracia contemporanea. Assim o papado, sob o pontificado de Leão XIII resta 
o criterio da sua missão na tradicção dos seus mais gloriosos principios, e recorda o momen- 
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to historico em que a egreja da edade n “ia salvou a civilisação como unica força subjuga- 
dóra da anarchia dos estados. 

Na administração interna do Vaticano o papel de Leão XIII não é menos glorioso que 
nas suas relações externas com a christandade. Tendo a simplicidade apostolica eo fervor 
de catechese dos primitivos pontifices desde o tempo de Constantino até o de Carlos Magno, 
como Leão e Gregorio, os grandes, Leão XIIL soube accumular com essas virtudes as pren- 
das de erudito humanista e o acrisolado amor das letras e das artes com que os Borgias € 08 

21) Medicis conseguiram perante a civilisação temporal resgatar tantos dos erros e dos vicios 
fulminados por Savanarola e por Luthero. Aos mais proximos dos seus predecessores, Clemente 

XIV, Pio VIE, Leão XII, Gregorio XVI e Pio IX (1700-1860), deve Roma as suas princi- 

E Lt] paes instituições de archeologia e d'arte. Clemente XIV funda a collecção vaticana nas bases 

3] em que ella presentemente se encontra, creando o grande museu Pio Clemente, enriquecido 
2 com à sarcophago encontrado em 1780 no tumulo dos Scipides da Via Appia, e bem assim o 

museu das medalhas e das moedas pontificias, Pio VIL cria a Pinacotheca Vaticana, abrea 

galeria lapidar das inscripções, e para recolher os novos marmores das escavações de Roma e 

da Campania em 1803, manda construir a sala do Braccio Nuovo, e procede pela mais sa- 

bia medida administrativa ao cadastro da riqueza artistica espalhada por todas as colecções 
de Roma. Leão XILemprehende as escavações do Circo Maxencio e do Forum, e realisa a con- 
91 solidação do Coliseu e a reconstrução admiravel de. Paolo Fuori le Mura. Gregorio XVIcria 
o museu profano de Latrão, € estabelece no Vaticano à museu etrusco, Pio IX emfim faz de 
novo explorar as catacumbas pelo sabio Rossi, que lhe descobre a crypta do cemiterio de 5. 
Calixto onde jaziam os papas do seculo XIII, assim como aquela em que fôra sepultada 
Santa Cecilia, Os trabalhos de João Baptista Rossi, sempre favorecidos pela proteção enter- 
necida e enthustastica de Pio IX, são uma das mais fulgidas glorias não-só do pontificado do 

seu eminente amigo mas da sciencia archeologica da Tala é do mundo moderno. | 


“ Comfos derradeiros rania de Koma para o pa- 
annosé do pontificado de pado. Leão XHL é o pri- 


Pio IX e “com o advento meiro da sua hicrarchia 
de Leão. XIII (rã7o- 1878) : EEE que cinge a tiara não ten- 
coincide q facto político do por estados pontificios 
da unificação da Italia e mais; que a estancia do 
da perda connexa da sobe- Vaticano, onde a estatua 
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de Garibaldi, do alto do Faniculo, o fta victoriosamente como etemo prisioneiro da fladia 
trredenta. 

Esta mdical transformação nas condições do papado sagrava singularmente para Leão 
XMI a dificuldade de pôr a sua obra em competencia com a dos pontifices que imediata- 
mente o precederam. A essa dificuldade opõe Joachin Pecci, de Carpineto, a rara energia 
da sua alma, O mesmo portão de bronze, que a gendarmaria do rei de Italia lhe não per- 
mitte abrir para fóra sobre à governação de Roma, abre-o elle para dentro, de par em par, 
aos esjuíliosos e aos pensadores de todo o mundo, creando o mais vasto govemo do espirito 
que é dado abranger ao poder humano. Por tal modo elle funda uma soberania nova, a da 
scencia, um templo improfánavel, o das letras, um capitolio sobranceiro a todos 04 attenta- 
dos da politica é da guerra, o da arte, 

Na basilica de Latrão, de cojo acesso O seu captiveiro o exclue para sempre, elle cm 
prehende e leva a cabo, sob sua inspiração, aínda que sem nunca a ver, a udmiravel restau- 
ração que eleva este moliumento pontifical & magnitude dos primeiros. Ao bairro Pratt di 
Castello, onde o novo govemo, por meio da edificação dos quarteis militares, tirata ao mo- 
rador do Vaticano à vista insinuante e acariciadora da corrente do Tibre, elle oferece q edi- 
ficação de uma egreja consagrada no Santo do seu nome. No museu do Vaticano completa 
a obra da Galeria de 4 Candelabros, e revela nó publico, emoldurados na delicada restaura- 
ção dos apartamentos BRorgia, os rutilantes frescos de Pinturicchio. 

A profunda e vasta reforma da livraria vaticana é porem, a meu ver, a obra capital da 
gerencia de Leão XL. 
atá biblioteca apostulica havia sido desdo o seu inicio, atraves das primeiras invasões 
de Roma, em frente de Alarico e deante d'Amila, o paladio das letras, o sagrado scrínio 
das joias do pensamento. Sob o pontificado de Nicolau V, seu fundador, de Xisto IV, de 
Clemente XI e de Benedicto XIV a bibliotheca dos papas era o deposito das mais pre- 
ciosas reliquias da literatura grega c latina, o torara-se o archivo mais copioso de toda a 
sciencia christã, martvrologios, evangeliarios, apologias, colleoções de decretues, tratados do- 
gmaticos, canonicos e liturgicos, estudos de patristica, d'exegese e de historia. D'esse foco 
sahiram no seculo VI e no seculo VIL as primeiras claniades da cultura anglo-sazonia e da 
cultura permanica na edade media, alfobre de toda a eridição modema, O grande thesouro 
pela primeira vez tão calamitosamente disperso pela perseguição de Diocleciano, dep IS Tê= 
constituido Com irreparaveis lncumas pelo papa 5. Damaso & pelo seu secretario 5. Gregorio, 
em seguida tantas vezos truncado pela acção dos homens e pela do tempo especialmente fa- 
tal & fragil tenuidade dos papyrus, constantemente «lesenvolvido por successivas aquisições 
novas, toma emfim no pontificado de Leão XII uma importancia que jamais attingir”. 
Leão XIII decreta em 1888 o novo regulamento, que representa a abertura de uma era nova 
para à saber contemporaneo. Estabelece novas salas de estudo em que coordena perto de 
trez mil volumes, e por baixo da galeria de Xisto V cria uma bibliotheca nova com duzen- 
tos e cincoenta mil volumes em oito salas à que preside uma estatua de 5, Thomaz, Ordena 
a organisação e à publicação integral dos catalogos, hoje em grande parte editados, compreen- 
dendo os impressos, 04 manuscritos gregos e latinos e os papyrus egvpcios do Vaticano. Por: 
occastão da liquidação Dorghese, em 1891, adquire trezentos é setenta manuscriptos em que 
o padre Elwrl reconhecera importantes documentos provementes da livraria pontificia d'Avi- 
gnon, Ao pessoal antigo da Biblhotheca— o cardeal bibliothecario, vs dois prefeitos e 0 gru- 
po especial dos seripiores. que não só interpretam mas elles mesmos escrevem, como | 
= o seu nome indica, o latim, O grego, o hebraico, o japonez, o chim e as demais lin- = 
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bliotheconemia. Dá ao museu christão um prefeito autonomo, e escolhe para o exercido AM 
d'esse cargo o archeologo Rossi, São ainda da mais alta importancia para a bibliographia, 
para a philologia, para a historia e para as bellas-letras, as publicações que elle promóve e + 
que durante o seu pontificado se eRectuam : as eruditas memorias jubilares de 1887 e 1803, III 
tendo por ubjecto a bibliotheca apostólica, sob a colaboração collectiva de todos os seriftos 
reso a grande edição das obras de 5. Thomas d'Aquino, & qual o proprio pontífice vincula 
o seu nome, a reedição da Divina Comedia, segundo os manuscritos vaticanos, com o adita- À 
mento do comentario dantesco de Serravalle; novos fragmentos de Strabão segundo um pa- 
limpsesto vaticano; a reprodução photographica de dois codices da sagrada escriptura e dos | 
profetas, o Coder Vaticanns graceus e oCulex Marchalianns; mumerosos escriptos varios | 
emtim, de que principalmente sobresac a cultura incalculavelmente vasta e a erudição | 
profundiasima do Reverendo Ehrl, modesto padre allemão, da companhia de da 
prefeito das novas salas de Consulta, no qual pessoalmente devo lição, conselho e Ji 
exemplo, a que nunca poderei consagrar proporcional gratidão, Finalmente—e é este o Ill 
gesto symthetico, fundamental, representativo do pensamento de Lego XII, que muito im- |) 
perfeitamente tenho procurado resumir — elle expunge dos antigos regulamentos, e anula de 
um golpe decisivo e absoluto toda a limitação imposta, sol qualquer pretexto que seja, & 
investigação dos estudiosos. Não somente a Bibiiotheca em tolas as suas secções mas O f 
pro Archivo em todos os seus mais reconditos escaninhos são hoje no Vaticano incondício- | 
nalmente patentes a todos 05 estudiosos sem excepção alguma. A +| 
E" ou não & o prestigio da egrejáa susceptivel de ser nttingido pela interpretação scien= | 
tífica do documento histórico? Eis o que Leão XII deseja que se demonstre, e a esse 
estudo convoca não um concílio eclesiastico mas 6 livre concurso ecumenico de toda a eru= 
dição moderna, afim de que, neste ponto culminante pura o acordo dos espiritos, O erro 
cesse de separar os homens. Esta regra de toda à política apostólica do pontificado de Leão 
MAL elle mesmo q resume nºuma concisa expressão que é a chave de todos os seus actos — 
nt vincal ceritass isto €: para que no conficto das opiniões diferentes, acima de tudo, 
unicamente à verdade prevaleça, á 


Ao cabo de quinze dias de diligentes investigações, quando começava a comprebender | 
ue De Vógué houvesse considerado Leão XII «o primeiro homem doseu tempos, quan- 
doeu mesmo tinha o adquirido convencimento de que, collocado no mais eminente logar | "+ 

do mundo, elle era, pelo menos, à completa personificação da formula ingleza The right 
mam im the right place, o Maestro di Camara de sua Santidade fez-me saber que o Santo Pa- 
dre se dignaria de me receber em audiencia particular no dia imediato, n'um domingo, 
pelas onge horas da manhã. Fui. A 
Imagindra que uma perturbadora commoção se imporia a quem sobe pela primeira vez 
a lurga escadaria que do pateo de 5. Damaso conduz aos altos apartamentos do Vaticano, f 
parecendo symbolisar na branca ascenção dos seus marmores o fo da tradição que liga à 
crypta em que jaz 0 apostolo 3, Pedro aos aposentos em que vive como n'outra sepultura | EA 
néria O seu actual successor e representante na terra. Não. Sômente o contacto do desconhes 
cido os perturha, e-eu ta, alheio a tudo mais, encontrar-me com um homem a quem me E 
prendiam intimidades de espírito que me faziam consideral-o um conhecido, quasi um ami- 
go. Subi, cheguei ao vestíbulo, transpuz a porta dos Mussolmnti, vestidos de veludo encarnado, 
passed entre uniormes militares da guarda sulasa, da gendarmária pontificia, dos esbeltos of= | 
ficinos da guarda nobre; percorri as cinco anto-camearas que precedem à sala de espera, onde 4 
me encontrei com dez ou doze agigantados homens, "aspecto expressivamente energico, ca- ZA 
bello à escovinha, barbas negas ou louras aparadas em bico, habito monacal, cabeças altas, [5 
e passo firme cómo de granadeiros em parada: erum ds monges brancos do cardeal Lavige- | =5E 
re, que vinham de receber u benção do sou Santidade, no partir para longinquas missões. [=> 
A sata era apenas mobilada de singelas cadeiras, e u luz, penetrando das altas janellas por 
entre cortinas de seda verde, ihuminava, como unico ornamento do muro, à e ve ebumea |-Ze 
de um Christo crucificado, a eterna imagem sob cuja corõa de espinhos, atravez de todos os 
cultos vacilantes é de todas as religiões caducas, o homem verá sempre sangrar, COMO NO Goal 
mais fiel espelho, us suas iTemissiveis dores. cem 
: Finalmente o Maestro di Camara conduz-me, abre silenciosamente uma porta acolchos= 3 
“da Cintroduz-me, annuncia-me € sume-se. 
Em freme de mim, sobre o furdo intensamente vermelho da espessa alíombra e da cere 
rada armação de damasco que coxrolve o reciarguia de um pequeno aposento, um vulto bran- 
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co, hilial, palpita e refulge como? que: magneticamente modelado n'um clarão de luar; É o papa. 
Sentado r'uma cadeira de espaldar em cujos braços se apoiam as suas mãos afladas, niveas & trans- 
parentes, ee tem a postura de Voltaire na estatua de Houdon, Nos seus finos labios csmaecidos, de 
commissuras: jovialmente. recuadas pela contração bondosa de um velho musculo, paira um enigma- 
tico sorriso, é elle crava em mim esse olhar profundo, quasi suprahumanamente incisivo € perscruta- 
dor que Zola comparou ao faiscar de dois enormes brilhantes negros. Pela exiguidade diaphana, 
quasi etherea, da sua fragil structura phisica essa figura é bem à imagem humana do poder incórpo- 
reo do papado, irresistente, inerme, mecanicamente imponderavel, representando no meio do pesado 
aparelho economico e militar dos estados modernos a simples e tenue afirmação moral dos direitos 
do espirito. 

Somente deliberei adeantarsme para essa visão ao mesmo tempo atraente, amoravel e espectral, 
quando della evolou uma voz inverosimilmente volumosa e cheia, nitida é sonoramente articulada 
n'um francez de pronuncia levemente italiamisada, e ouvi, acompanhada do. vosjante gesto de uma 
branca mão, esta doce e carinhosa palavra: Asseyes-vous do, mom fts. Jos 

Então me approximet, tomei reverentemente inclinado a debil inÃo palida é tépica que no mais 
amigavel movimento se me oferecia, e beijei os dedos que por uma branda enunciação de esforço 
me conduziam 4 cadeira que se me destinava. 

Done, vous éles portugais et vous veres de Lisbonne... principiou por me dizer o Papa. Conti 
nuando, falou amavelmente de Lisboa, da doçura do seu clina tão semelhante ão de Palermo, da 
analogia das suas colinas com as colinas de Roma, e, sempre a respeito de Lisboa, por continuidade 
de assumptos, vem a alludir com docl melancolia às rigorosas medidas a esse tempo promulgadas 
pelo governo com relação às congregrações religiosas, manifestando quanto o penalisava a ageréestva 
atitude do póvo perante essa dissensão da egreja é do estado no meu bello e pacifco paiz. 

Absolutamente extranho à politica, não tendo na evolução dos acontecimentos publicos especie 
alguma de ingerencia, entendi que o Santo Padre, tocando esse escabroso ponto, não podia ter por 
fim senão ouvir de mim à depoimento individual de um desinteressado. Portanto lhe disse que, do 
meu ponto de vista, à hostilidade do povo para com a egrea, a que Sua Santidade alludia, se me 
não figurava demonstrada. O odio ao padre, de que ecos jornalisticos teriam levado noticia até Ro- 
ma, parecia-me ser antes mera expressão rhetorica, limitadamente communicada à impulsividade de 
arruaceiros pelo vituperioso nervosismo de escribas enfastiados. Em nenhum outro paiz talvez, tanto 
como em Portugal, tem sido o clero um poderoso collaborador da civilisação e da gloria de uma 
raça. Esse titulo à gratidão e ao respeito do povo não me parece facil de expungir da historia da 
Egreja em Portugal, por mais longe que tenha chegado em nossos. grosseiros dias a decadencia do 
clero e a ignorancia do povo. Rapida e superhcialmente recordei que, ao constituir-se a nacionali- 
dade portugueza, foram os padres d'Alcobaça que estabeleceram as primeiras bases do regimen da 
propriedade e do trabalho, fundando ao mesmo tempo a primeira bibliatheca e as primeiras escolas 
da monarchia. Durante o periodo das navegações, dos descobrimentos e das conquistas sabe-se que 
elorioso papel representaram ao lado dos nossos marinheiros-e dos nossos soldados da Africa, da In- 
da e do Brasil, padres como 5: Francisco Xavier, o padre Antonio de Andrade, o padre Gous, O 
padre Nobrega, o padre Anchieta, e tantos outros misstónarios que acompanharam, precederam ou 
seruram esses, deixando indestructiveis pegadas de civihsação em toda a terra que piaram. Lem- 
brei com relação ao movimento da réstauração dynastica do seculo KVII a intervenção do padre 
Antonio Vieira, que, em lingua italiana, com tanto aplauso pregara em Roma perante O Sacro Col- 
legio; e como no seculo NIX foi dos extinctos conventos e mosteiros que herdamos todos os: 
erandes monumentos, todas as bibliothecas é todas as galerias d'arte que hoje em parte possui- 
mos, em parte desbaratamos; e com essas joias inapreciaveis de que faziam parte as obras de padres 
como Amador Arraes, André de Rezende, Bernardo de Brito, Antomo Brandão, joão de Lucena, 
Luiz de Granada, Luiz de Sousa, Manuel Bemardes, Vieira, Manuel Severino de Faria, Antonio 
Caetano de Sousa, Diogo Barbosa Machado, José Correia da Serra, Raphael Bluteau, herdamos tam- 
bem homens que monumentalmente lançaram as bases da erudição é da pedagogia do seculo XIX 
como Cactano Brandão, Francisco Alesandre Lobo, Santa Rosa de Viterbo, rea Gordo, [oa- 
quim de Santo Agostinho, Antomto Pereira de Figuciredo, Antonio Caetano do Amaral... De Sua 








Santidade, mais que 
de ninguem, seriam 
conhecidos os prela- 
dos lusitanos e os 
theologos Tegios de 
Portugal que tiveram da do palacio que 
voz nos concilios estava edificando em 
germes desde o se- Viterbo; o bispo do 
culo XITatêao secu- Ps eder aber Porto Antão Martins 
lo XVI, comprehen- io Enio E eco de Chaves, o que no 
seculo XY fundou em Roma o hospício de Santo Antonio dos Portuguezes, e jaz sepulta- 
do na basilica de Latrão; o arcebispo de Braga Frei Bartholomeu dos Martyres, cujas 
obras foram impressas em Roma; Jorge de Athayde que redigiu as actas do concílio ecume- 
nico de Trento; e à douto Frei Francisco Foreiro, que, convidado a prégar perante o"col- 
legio dos cardeaes, perguntou aos legados se deveria exprimit-se em latim, em grego ou he- 
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braico, porque todas as linguas sabias lhe eram egualmente familiares. 

O prestigio de taes nomes basta—me parece-—para manter assignalada em Portugal por 
algum tempo ainda o respeito da classe eclesiastica, indubitavelmente decahida da sua su- 
premacia mental em nosso tempo, 
 Taes foram as considerações que me lembro de ter feito, e em que o papa interveiu 
por vezes com interessantes desenvolvimentos, 

Comparando as modernas reformas da educação portugueza com as que foram realisa- 
das pelo marquez de Pombal, referi-me accidentalmento à letra do decreto da expulsão 
dos Jesuitas na parte em que Pombal, considerando à lacuna que a ablação da companhia 
de Jesus deixaria na mentalidade da nação, afirma a alta capacidade intellectual da con- 
gregação do Oratorio, destinada a preencher essa lacuna, N'este ponto o Santo Padre 
observou com à sublinhação de um expressivo sormiso : 

-— Oh! de morquis de Pombal étoit d'abord um grand homme, ce qui nest pas três frés 
quent, puis il étoit encore, fur, un assez dom cotholique, 

Quando alhudi à moderna educação do clero portugues comparada à sua educação 
suntiga, o Papa disse : 

— Dest precisément pour relever de niveau de ceite doducation, evidemment insufisante aux 
seminaires et pas asses dclesiastique d la faculté de théologie de Duniversité de Coimbra, que 
de college portugais, fonde par de vicomte de S. Judo da Pesqueira, existe à Rome. Je porte 
um frós vif interêt d cette institution, e! quoique pantre moi méme, je la doterai dans da me- 
sure de mes moyéns. 

Finalmente, ao cabo de tres quartos d'hora de conversação, mostrando interessar-se 
paternalmente por mim, pela minha casa e pela minha familia, terminou perguntando-me 
se alguma coisa eu queria delle. Respondi que unicamente à sua benção para a minha fa- 
milia e para a minha casa. 

— fe pous da donne, mon cher fils, de tout mon cumr, 

E, como reverentemente me inclinasse aos seus pés, estendendo a mão sobre a minha 
cabeça, necrescentou: 

— Je vous Bénis, vous d'obord, ensuite vótre femme, vos enfants, vos pefits enfonis, VOS 
HevENX, VOS amiz, FONE CONX que VONS alnez. 

E, depois de proferida a breve formula canônica, com um eflectuoso aperto de mão, 
necrescentou : . 

—espére que cette bindidicton d'un vieillard vous portera bonhenr. 


* 
Parti em seguida Napoles; e daminha breve estada em Roma trouxe uma rara im- 
pressão cantante, umada e luminosa, —a mais doce carícia de uma lição de Bellesa, 


que bem lamento hoje não saber mais lucidamente transmittir pela escripta, em dadiva de 
Natal, áquelles que amo. 


RANALHO DETINÃO. 
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is-te, visão augusto, explendida Mylítia, 
Argentea densa astral, paltida como a Ema! 
Este q resplandecer, Aphrodite semita, 

So de joias vestida a carne ardente é nua 







Eis-te, solemne e calma em tuas formas potentes, 
No peito mma nympheia e um passaro na mão, 
Os fPancos triumphaes, os vetos fumescentes, 

E os pér de jaspe sobre o dorso dum fedo, 













Na tua fronte, envolvendo q coma tencbrosa, 
Oue nas espaduas ede em uma fuba ondeada, 
Como um astro o fulgir na treve mpysteriosa, 
Esplende a grande thiara, hleratica e sagrada, 









É em teus braços, tua cinta e teu collo divino, 
Em tuas mãos e teus pés. fulguram, cutilantes, 
Braceletes, anneis, adornos d'oiro Quo, 

Com saphyras, rubis, cortudons e diamantes. 










Grao e sacerdotal, entre os mpyrihos sagrados, 
Yu celebras o Amêr numas paschoas orpiacas, 
E, em torno, a Creação, em férvidos noivados, 
Revolve-se no ardor das furias generíacas, 


Tem êrilhos de comeraida o teu dormente olhar, 
Glauco e límpido como o verde mar fecundo, 
E em teu ventre inffammado ha o ancia de crear, 


Que d Terra agita o seio abscondito e profundo. 


Num donco phrenesi, revolta, delirante, 
Insaciada de vida e de reprodução, 

Do mysterio sexual, obscuro e torturante, 
E's a Sphyuge cruel, syméolica Visão! 


A tíme acurvo, pois, como filho da Terra, 

Da primitiva argila oriundo como os mais, 

Jrmdo de tudo o que ella em si mantem é encerra, 
Jrmião da aguia e do tigre, irmão dos vegelaes ! 


Sim, for ti o meu ser vibra em chammas ardentes, 
Por ti paipita e freme a carne encondecido, 
Deusa da creação, dos germens, das sementes, 
Deusa do elerno Amor, deusa do eterna Vida ! 
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- dizes tu. 
=(jutro.» 

Mas porque queres tm morrer, partir? 

Que insoftrida affiltção, que desespero 

Ce tax soltrer e amar, chorar e rir? 


«újuero partir, MOTRE. 


hs frias sombras de Camilo « Aniberc 
Dizem-bt— tem |— e tu para as seguir 
Uats livhde. na comreda do exegrro, 

E ende vllas dormem quer: tu Cermars 


Drixa-mt em paz. não me perturbes ! Sigo 
Hirraz d eltas, em busca d'esse abrige- 
Que ta fecunda origem d'ende vire... 


E nas iransform ações univiriass, 
Eu não be; de sotirer por ninguem mais 
E minquem mais ha de sotirer por mim 1 


ME Dt MUNSARÃE. 





: Seus presentes de lulvo scintillar, 
Dispunbazos São José na mangedonra. 


Tm pastor cubicoso, n'cesa bota, 

Wão-se tartava ali De cubiçar 

E aurea taça em que o negro dBaltbagar 
Trouxeta o claro incenso c a murcha loura. 


Então Jesus, qu'rendo mostrar que o oiro 
Dor mais que brilhe, é desprestvel pó, 
E que riquezas de explendor immenso 


1 


So sc encontram das almas no thesoiro, 
Elo pegureiro attônito bradou : 
—«Teva a copa mas deixa a mperba co incenso !» 


EugENIO DENCASTEO, 
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eloriosissima historia. É como se a natureza 
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df aquelles que, uam Lho estreito pedaço de 
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Sempre verde, vestida du vb da esperan- 
ca, oir=eses-hia uam xevotdo porental, Jamiçaddos 
sobre a termo abençoa, procdizendo clestinios 
futuros cairia mes gloriosos. Nem no inver 
Tim, quando o frio é mais intenso, ds arvores 
se despem de folhas e cs cumes das monta- 
nhaás ce cotôam de neves, à Hess ngacii 
deixa de vestir u penedia e us fragas, c5 
prados «de se tapetar d'berva viçõsa, e a rel- 
vm a fresia relva, de amacear caminhos e 
atalhos. E quando a primavera acorda, as 
arvores rebentam e os passaros começam 
cantando o fecundo lymbo amor, é como 
se uma chuva de fimes calisse do azul do 
céu matisando campes, montes c penedos! 
Ate cs silvados se mancham de cór de rosa 
e. emaranhados vas macdresilvas, dissimmulam 
us espinhos agudos, que so forem quando as 
raparigas lhes roubam às vermelhas amoras 
com que tingem inda quis cm boiços sã- 
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ao pasto do seu 
perdoe ao chão 
Liar std silo, 
Nesta anca 
mcessante de cul 
tivar deixa ape- 
nas us Ituças, 
copo o fójo, sal 
proa de ires 
oiro vivi, Cres- 
oe bravo; os pr 
uliaes murimirad- 
Les que as rolas 
fugitivas gemem, 
as pegas esvoas 
atm palveiras, os 
galos fogem pre- 
seitas solto 
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“oi amplántes c os Curços grasham 
aflictimamente: as espessas mattas de for. 
les carvlheiras. e os soutos de casino 
haes onde na primavera o sol accende 
primeiro cs candeias de prata, que de 
pois doura, deixando o verde ouriço 
crescer e méedrmar até cabir, dovirado 
tambem, abrindo os sejos Ás castanhas 
maduras. Formosos soutos e mattas Ofi= 
de os melros parecem assobiar com mais 
frescura, e onde a dobrada cantiga do 
pisco e da toutinegra se confunde com 
e melodioso gorgear dus. rouxinoes, felis 
zes mos choupos e salgueiros da beira 
dos nos. Abençoado torno! 

Cultivado como um jardim, tratado 
cumão um canteiro, Rico de rios, de ria- 
chaos e fontes. Fontes, riachos e rios que 
cantando vão para O mar e à cantar en- 
sinaram o caminho das nosas desce 
bertas e conquistas. 

Limtos válles semeados de « ampos bor- 
dados arvores a que se enláçam as 
vides. Marias vertentes por onde os cam- 
pos sobem, sempre com asvóres que 
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se enforca à vinha. Socegados lameiros onde a dgua reçu- 
te E ds FÃS COUNEID. Pesueninas avaras «le trigo ot de con- 
teto, eondeando ao vento e onde canta à codomiz. Mimo- 
sos | campos de linho, que em estrigas de ouro haveis de 
suthado pelos caminhos, as roccas enhadas À cinta das air 
hopas pensando nos convérsados, ou à beira das Ji- 
reiras, nas tardes Invernósas, emeuanto qa velhas avós cuil- 
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dos alegres pus 
puicpiies dias sinos 
das lcdeias, hos 
alegres descantes 
das esbulhidas 
pas elras, clys sã 
eras uso Cum 
pira, clas wglnilia 
toma Uis o CATYII= 
pes! Mimo, tie 


um vis aluiioia prartiram 
edporcesos,  Juumilides 
1tatiçeis. Adidedas riste 
unhas amimbudas quelos 
volles, CGrarridas villas 
ee puonnoees amu lins 
tramilo e rresoendo à 
Iedra dus estrndas. Ve- 
Mas cidades o antigas 
villas, testemunhas des 
feitos pondo hemoicos cla 
nossa primitiva, hata- 
Mada  histórim, Mar 
md, nro verde, quiar 
ele bolimitos cimaliiantaes; 
mo Loca nina dessbrarifas firt= 
Nu ulir atos e rola 
pura beijar rolar, 
prenPqui [Eu ms caTVih 
pes eme iroo Lerra csii- 
de emero iso e TES UAM. 
Res Miimprichoss e bynicees 
atravessando ferteix 
capinas. Lagerinaas eles 
ue» bombando eoce- 
mento das mltãa, vaza- 
Fuesção  uurlgas aliis memilias, Rice cattidan lisas, perth es CHER rilxis 
Ueda arpatlas, galgando eim temrentes púr mi beto: > rochas Emnyutas 
o um infanto gdormecidos nos pêgos serenos e traiçociris. Altas 
montanhas, nascentes d'esses nos, cavadas de fundas ravinas, co- 
bertas «arvores eceriçadas de rocha, que a espoma das aguas, 
desprende mese em catáritas, Vibe pro GE paICO peimiles. 







































ve berma ajue da 
imtilimemes amada 


uam o aque eo 
ETs Loeijaga 
aquast EEE [FLEE np | 
calvindo mas 
tulias clas descams 
junctadas canas 
tras mude dis etuie 
halam. Minis, 
terra uai ly 
missa Patria, 0 
cego se frases 
aoquieridia, cu Sata 
to Mine ae fónlia 


ques! 
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le ande Feratedino Machado 


Coabmoerere, que fazia a recovagerr do Por 
to tevolncionario da Braga hel para o Aly 
“Minho, deixava encomendas, que vinham dl' es 

sas terras: Famosas, em muitas aldeias do sem 
| transito. Nesta quinta feira de julho estuante 
clevia passar, pela tarde, na freguezia 
pastoreada pelo benigno padre Car= 
valhosa e à pequeno Emilia espe- 
ravaso anciosamente. Nem paciencia 
pi TENTE pura jantar Emi CASA do meio 
ia cla: atulhom às bolsas de brõa é pê- 
mth ras edá partiu, desobedecendo a sua 

bondosa mãe, pois ia esperar ootin 

Carocho, que lhe traria o seu Fhesorro, 
primeiro livro de leitura, contendo estampas 
maravilhosas. O velho Jose Fórtonato, ar- 
t “ ehivo de toda a sabedoria elementar da ter- 
2 Ty QUe tehsinara inmameras gerações de ras 
pazes e meninas de casas boas à lêr sunora- 
mente--e ca escrever com lhettra reflectida e nitida, e-que nun 
quadrado de papel almaço puzera o titulo e mais indicações 
de obra tão magnifica, cecommendando verbalmente do al- 
IMOSTENE que a comprasse no Germano da rua do Souto, em 
Braga. Desde q micio do grande acontecimento, que se da dar na vida de Emio, este não pen- 
sou aloltra coisa, pois já de muito invejava nas mãos de outros, mais adeantados e sabedores, a 
rica encrelopedia,; que era vo Phesonro de mentros. Sabia além de tudo; por informações do pro- 
prio Jose Fortunato, queco préciõso rru estava consideravelmente accrescentado e melhorado na 
encadermação e estampas, onde se representavam agora muitos animaes a córes e alomnos em 
atitudes sisudas com os olhos presis na leitura. Assim excitada a irrequieta e alada imaginação 
de Ennio, caracter vivissimo, que aos tres anos attentára contra a estatua, do magestoso U hris- 
tovão Colombo, que em sua mão esquerda sustentava o globo terraqueo em barro, -comprehende- 
se que mal lhe sofiresse o animo esperar quieto até ouvir de dentro de casa a guisalhada da 
recua dus cuco bestas cedetio Carocha; Par isso, antes do meto dia e com a lincia "cabeça Expos- 
ta aos ralos dum sol ardente, Já “appareceu sentado ne antro & bordada estrada, mastigando 
com gula as suas périsce a sua brõa, Deus, que. é mfintamente bum para as creamças, que tanto 
orespeitam e tensem, amerceiog-se do sacrificio e etthestasmno do Emilio pelo saber, vas tresho- 
ras, talvez duas mais cedo do quecera costume, couvinese cm toda a aldeia o bactalar grosso do 
chocalho da frente, que er v que marcava o compasso as alegres campanhas e guizos dos ma- 
he da tetaguarnda. 

Uma contente aleluia appareceu no rosto de Ennio DO almuúcteve, coma sua vistosa enfiada de 
cavalgaduras, tinha chegado go alto da Portela, ponto onde o caminho serpentes medo começa a des- 
Guria pequene, lesse que tal presentiu, saltou do muro, adquiriu agas nos pis gare subir a in- 
ereme ladeira, tal cabrito montez perseguido por mollossos é fi foi do encontro do Carocho !... 





Ao entestir coma hgura atarracada, larea de hombros, a carreata cen volta dospapudo cacha- 


ceçodo horrachão do almocreve, Enio viu ca Muminada imagem dam seraphim o =. Estacóu of- 
fesante, da face rubra, os alhos glorivsos, às heiços tremulos perguntando: 
CC —Fraz, Ho Carocha? 

Trago o que, hdalgumbo 2! rezougõu, 

A) meu Thesquro tes. 

O qu'é isso do sem Thesuuro Pos. 

0 livro pra eu aprender a ler! 

Se aro enconmmendaram her de trazer estã sabido. 

“Entes e. 

“Pia mais hn As enconmendas entregam-se Tá em baixo ne adro. Olhe, vã adiante depressa 
dizer 4 miesinha que mande uma bos mfusa de vinho para o Carocho lavar a garganta da pocira do 
caminho, que a trago mesmo sécca Como um pan e depóis de bebermos, falaremos, fdalgumbo... 

Emilio não euiz ouvir múis, Como a imposição viesse misturada com a promessa de rece- 
her ca seu Chesouro, achou delicada e leve; CGalgou; como um beserro doido, pedras e lacadas 
clero sesuar caminho, chegou a casa olleganto de amthuasiasmao. e conseguiu de sua mão que man- 
dusselo Manuel com a dese »jacha infusa de verdasto. 

Tá encontraram mo largo terreiro, cerca da modesta pureza, E] sombra das [rónulosas e anti= 





Do E 


aos carvalheiraso 0 qu Carocho rodeado dos seus reguezes ecêm Começo Aa Bumptansa E 
O distribuição de encomendas! Entregava a uma núiva, um espelho; auma lavradeira tafula dois by 
tamanquinhos de verniz pespontados a retroz de variadas córes, comprados em Braga, numa 
lúja detraz da Se: ao vreado do padre Pitança dava umas botas de cannos, pesadas e resisten- 
tes, e do dum qpudre novo e janota uns sapatos de entrada a baixo para as festas Para D. 
Maria do Refuinho trazia um lindo escapulario, presente do st. padre Martinho, amigo do st. ar- 
cebispo, que o benzera com a sas mão papuda; para a morgada D. Michaella, pretendida do 
fans Silveira, aquele que punha ovos, um corpete de veludilho com brilhantes guarnições 
obra desse Porto inesúalavel! Era um nunca acabar! O velho mestre escola, José Fortunato, re- 
cela uma hou regua de pau santo e uma duzia de lapis oitavados; o pas da noiva do espelho 
inruios cartusos de confeitos e amendoas para a bóda da filha; o D. Francisquinho da Roliça.. 
grande caçador de perdizes, um cinto de caça e uma espingarda a que mandára pôr fecharia 
nova. Trazia tambem uns paramentos de egreja concertados por umas habihdosas senhoras da 
rua da Conega, Os quaes o sacristão recebeu com modos de todo o respeito; é um relógio de pa- 
rede para o medico Pestana, um dyspeptico, que andava sempre atrazado nas horas da comida, 
com grande ganga da creada. Muitas coisas mais entregou: um pote de ferro, duas navalhas de 
barba. dois grandes tachos para os bolinhos da conçoada, maços d'agulhas, meadas de retrós para 
bordados, eto., etc... etc, Um cebento rol saludo do bolso da gordurosa vestia é que servia 
no almocreve para à distribuido e para receber o preço da mercadoria dedo transporte, À ma- 
neire que ja entregando é cobrando riscava no papel o nome da eacommenda e o do sem desti- 
natario, com uma ponta de lapis, que múlhava na bovea com toda a pachorra e cantella, como 
To ds) requeria. Quando Et por findo co seu trabalho. cobriu coma manta 2 boseta de Pan- 
dora onde: vinha o melhor do destinado dquelle logar, bosta que era um grande camastrão & 
disse, avrótando. ac vio, que sorvera copiosamente da imíusa: 

Prompto! Nada mais!... 

Fodos se sentiam satisfeitos; só o pequeno Emilio rebentava de anciedade eamargura! To- 
dos jam na chresção do seu destino, só ele ali heára firme, com às pas pregados à terra ardente, 
as faces rubras como interior de forno, os olhos febris de inquieto desejo, sem possibilidade de 
articular «» crescente desalento da sus alma! Passado tempo, depois-que o tio Carocho cobrira 
o grande canastrão como sé tapasse com lapide e para sempre, uma sepultura, a creança balbu- 
ciou timidamente, em voz precatória: 

-Então eu, tio Carocho?!.. 

“(Que quer o menino?! 

+ meu: Thesouro. 

Então não lh'o dei ju?! 

Não senhor, tio Carocho. 

Querem vêr que me esqueceu o demomo do livro!... 

“Retamou a ennegreçida papéleta, soletron-a demoradamente com o olhar pisco de bortacio. 
Após longo e paciente exame, disse n'um tom galhofeiro e sarcastico: 

—Lhabos levem o demonio para as profundas! Vit, veiu o são dó livro! Não querem vêr 
que o perdi pelo caminho!.... 

(espirito de Emo ficou vacilante- O torvo almocreve, pesado e incerto; descobriu 
differentes cargas, judo ao fundo revolver tudo para encontrar à Thesouro de Emilio, que o seguia 
com interesse de cada vez mais ardente. Confrangia-se-lhe o coração de desalento quando ouvia o Ca- 
rochió resmungar: «Não, isto é do boticario... «Não, isto é da estalajadeira... «Isto para o fer- 
redor... «Não encontro, não vem, perdico...» Porém, continuava a revolver, a revolver com fé em que 
poderia satisfazer a attribulada creança. Na sua alma grosseira havia certamente sentimento de piedade 
pela magua que via estampada no rosto de Emilio, que a 
todo à momento esperava ouvir d'aquella bocca esqualida 
qualquer palavra de infinita consolação; E se aquelles lin- 
dos olhos de creança não estivessem já embaciados de la- 
Erimas, púderiam apreciar, num dado momento, que o 
feio rosto do recoveiro se iluminara d'um sentimento 
de bondade contente, quando pronunciou : 

= Ca atá! Maus raios! Bem me queria parecer! la- 
me causando. refégos no coração, Antes queria ter perdi- 
do um macho do que isto! Tome la, São quatorze vin= 
tens. =. tudo, 

DU ereudo Manuel pagone Emilio partiu correndo, le- 
vando agarrado au peito o seu Thesouro, ] 

Ac entrar no quinteiro-de casa; de longe gntou a sua 
ne. que estava na varanda costurando : 

= Macsinha! Cá estã! Cuidei que o não tinha tragi- 
do. Se não viesses. . eu moral... 

Lisboa, dezembro de gos, 
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Basto MORNO, 











Alta noite, quando ju toda a cidade dormia o seu pesado somo de pedra, a 
pequena porta escusal e chapeneda de cobre do palacio da Inquisição, que -deitava 
para O pateo do Dique, abriu-se surdamente, cautelosamente, e Cinco vultos nes 
gros surgiram, em marcha prociestonal, no clarão vermelho d'uma tocha aúessa, 
A" frente ia um dominicâno ossco, immerso, rude, de espuduas quadradas de athle- 
ta, cogulado de um capuz escuro, avançando em largas passadas: atraz cl'elle, 
tres homens de grandes chapóus negros, capas negras, manicus brancos derrubados 
4 hollandeza, espadas de ferro, faces glabras, cancatura dos fumiliares da Inquisi- 
cão de Toledo; e nó couce, ajoujado com o groseo brandão acesso, cuja chamina 
he punha dedadas douro na face secca e ânda, caminhava um velho leigso de 
S Domingos, curvado, tropego, semi. Atravessaram o pateo do Duque de Cuca 
val, tornejaram as casas dos herdeiros de D. Balthasar da Silveira, desembocaram 
TE terreiro do Rocio, seguiram dissimulados por debaixo dos arcos, metteram di rua 
dos Escudeiros, galgaram a velha travesso das escadinhas do Carmo, ingreme e 
tortuosa, sob o abraço de pedra dos gigantes do mosteiro, desceram a truvessa do 
Sacramento, cortaram 4 direito = e, alguns passos mais, nvançindo ni sombra, opuuras 
ram junto à portaria do convento de & Francisco. Emão, o imenso frade do 
minicano derrubou mais sobre 04 olhos a testeira negra do capuz, desentalou do 
vtdão do habito um pergaminho dobrado e migoso, subia as escadas da portana, 
sotemonenente, Mevantou Cru dd malha herculea a grossa aleraba de bronse é deixou-a 
cabir sobre o escudete agebrado da por. mun uid MS PreTO É resnante: 1rahi a 
PouCo, Mas samnialias Arraias ram la dentro sobre dv ligedo, cormerami-se fernolhes, 
ilintararo chaves, e um dos batentes de ococastanho do grande portão conmventual ros 
dou, guinchando nos gongos de ferro, 

Da parte da Santa [nguisição ! ART TO Ma vt uma e mitida, di 
pipantesco frade de 5. Deuningusço doca cerguida, as mins cecultas nas mina 
pus do habito: 

— Pos que entre du Sun Irepuistçãos, geito  [himicimmeaide 
vo demão porteiro, afastundo=se, curvado, mito Bummildde mo semi 
chidte de burel, os chiveirões presos accinta numa comente de fer- 
fd, sm p= pas mae cego protgacal das satulalias, uma lanterna a fria 
mer-lhe pa mão 

TO boni ro resilasii=sas, duro seual aecbelro da bocha dé dos 
tres familiares, que subiram, chermulbiando os jmineneos clipes de 
feltro negro, Ao chegar so topo da escoar capitulir, emiramam 
no primeiro comedor cs cdurimitonos, ladeao de esunos he cas 
tanho com espuldar, algmiado por lampadas de Jatho que bruxo 
leavam, md E AR E leigo porteiro de S, Prancisvo tá prevenir 
o suardião à sum cela, o nobre frade des. Domingos, sempre cure 


ao testeira oc da como enbre caso colosso aheseolirod de peeremrininho 





a Psi a se melhor dom nome que lhe fugira, tornou-o a dobrar, guar- am E 
É os (A) dono na manga do habito, e esperou. Momentos depois a (CR a PS 





imquisitortal, chegoso a luzode uma das Lampadas, ceriiicou- 


porta de uma das celas abriu-se, e precedido do porteiro que 
he alumiava ós passos, o guardião, um velho frade octogêna- 
Tio, arrastando as pernas, cachético, encostado aum bordão de sabugueiro, a mão descar- 

nada q defender da luz 05 olhos vermelhos dophtalmias, avançou para o grupo negro dos 
familiares, numa voz trémula : 

— 4 Santa Inquisição que desc) ja aPesta humilde casa? 

U dominicana desdobrow a ússatura enorme, deu dois passes ao encontro do frade, entres 
sou-lhe o pergaminho de que era portador, e informou com à rude altivez da sua fidalguia 
monaçal: 

— Urdem de Sua Eminencia o Arcebispo Inquisido-Mór para que por Vossa Paterndade 
seja entregue ao Enbunal do Santo Offcio o pari e frei Manoel do Sepulchro, da provincia 
de Santo Antonio, leitor deste convento. Vossa Paternidade providenciard. 

— Frei Manoel do Sepulchro ?— repetiu machinalmente o velho guardião surpreso, levando 
a indo aficia às camandulas que lhe pendiam do cordão de esparto. E depois, recobrando 
serenidade, devolveu o pergaminho ao dominicano, sem o ler, ordenou parado leigo porteiro 
uma contracção da sua face rugosa: 

— Ide acordar 4 sua cella rei Maru e) do Sepulchro, 

CR) bei curvon-se e desapparo eu HE los CInTE dores, arrastado ds satulalias sobre E tijolo 
des chão. O guardião velho, tactemdo o crucifiço do Tosanio, a tremer como uma vreança, 
devára-se car sobre um dos ccscanos, olhando em voltas o craneo calvo coberto pelo Capriz, 
des pés texas e inchados no abraço das correias de cogro. A um aceno do dominico, os fa- 
miliares, tudos ma sombra, assentaramese tambem, Só o gigantesco enviado do Santo Úlficio 
hem de pe, sempre coberte pela cogulla negra, fixando no chão o olhar duro, no orgulho 
supréno da sua envergadura de Here ules equecus largos pannos do escapulario ampliavam 
anda. Houve uns minutos de espera e de silencio. D'ahi a pouco, cuviram-se de novo as 
passos arrastados do leigo porteiro; a sua figura humilde, ao clarão: da lanténia, perturou il 
sombra -capessa do corredor, — atraz Pellaoutra figura surgiu, vinil, pallida, nobre, embra- 
lhada-no burel de 5. Francisco, a cabeça alia, o pescoço masculo a descoberto, ccolhar lim- 
pido e tranquilo, Era frei Manoel do Sepalehro O moço frade caminhou, serenamente, até 
ao branco onde o guardião se afundára, cheio de pavor, correndo as camandulas, curvou a 
cabeça, beijonlhe com humildade a manga do habito, depois aprumou-se, hirto, erguem a 
fronte numa expressão de magestosa simplicidade, encarou o immenso de apiniCano que o 
aguardava de bm EuçOES Cpttgaches se FR o peto e exclamou, medindo alto a baixo como olhar: 

— Estou às vrdens da Santa Inquisição. 

Acto continuo, apossaram-se delle os familiares; O leigo dominicano aúcendera já 4 sum 
tocha enorme no lamelde uma das lampadas do corredor, prompto para se-pór a caminho, 
Não havia formalidades à cumprir. CO frade de 5. Domingos curvonse Hgciramente, tanto 
quanto Ea permittiam o seu dom nobiliarchico e a fidalguié da Cedem ce cinquanto a velho 
guardião Tranciscano, opado e imbecil, ficava olhando da sombra os chapéus bicudos dos fami- 
lares, fui descendo a escada da portaria, seguido dos esbirros, na solemmidade grandiosa do 
Seu escapulario Negro, 

Passado 0 tempao de quarenta padre-nóssos resades devagar, frei Manoel do Sepulchro, 
acompanhado pelos familiares e pelo dominicano, entrava à portinha esconsa é chapeada de 
cobre da Santa Inquisição. Conduziram-no primeiro por um estreito corredor, cuja abobada 
baixa The pesava sobre a cábeça. e ao longo do qual era necessário caminhar curvado. De- 
pois Azeram-no voltar à mão direita, por cutro corredor mais largo, tendo de espaço a 
espaço, na parede, braços de ferro onde ardliam tochas, e introduzivam-no numa pequena sala 
rectangular, de tectos de tumba e chão de tijolo, cujos Tadrilhos soltos se lhe moviam des 
en das sandalias. Ahi, juntaram-se ao grupo mais dois frades de 5. Domingos, patibula- 

«de mãos enclavinhadas € capozes sobre os olhos, — sem uma palavra, entendendo-se 
RR por olhares e por gestos, foram desapparecendo tódos num recanto escuro, rodeado 
de “atades de ferro, por onde descia uma esc aleita de pedra gasta, em caracol. Frei Manoel 
do Sepulchro fm o pemaltimo a descer. Atraz delle, cigantesoo, sofraldando (O ese apulario 
de lã negra, batendo a soleira de couro na pedra das escadas, seguia o musculoso e brutal 
dominicano que o fóra buscar ao convento, Desceram talvez sessenta à setenta degraus, Tui 
escuridão: cheirava a baho e à humidade. Finalmente, a escada terminou como am bocejá 
de pedra, ao canto d'outra sala oblonga, alumiada por uma tocha cravada num tocheiro de 
ferro da altura de um homem, É rúdeada de escanos altos em cujo -espaldar Bammejava a 
espada de 5. Domingos. Ao chegar ah, os familiares reticarâme-se, deixando O 
irado exclusivamente entregue aos tres dominicanos: Dois deles approximaram-se 
então «uma pequena porta erivada de pregaria de bronze, applicaram 
o ouvido, como a escutar; em seguida abriramena é desappareceram na 
sombra, Ficaram apenas na sala, junto ao tocheira de ferro, o franciscana 
Em padre espadaúdo cheia, Domingos que secam paira clesede o mos- 
teiro de 3, Francisco, Cs dois homens, de pé, mudos, imóveis, um em 












































face do outro, ollavumese. O escapolane negro du dominico 

a eco chide de burel do frade menor pareciam vestir duas es- 
(LUSO) tatuas, DR - 

q q CANA De repente) ne medo do sibemeto profundo, vm grito 

agudo, vindo ah de perto, sacodiv o ar immovel e fez estre- 

mecer às sombras. A esse grito succedeu outro, mais estridente ainda, abafado depuis, 

morrendo num som sóuco, guttural, estrangulado; cm seguida, um ruido de ferros, um 

: ehiar de corda aspera correndo apertada numa roldána, = + por fim, de novo e silencio, p= 

sudo, sombrio, impenetravel, A face de frei Mandel do Sepulcro agitou-se em posuents 

| convulsões rapidas, o olhar procuro testinctivamente vo port, a qndo vacilando me mir aguir= 

rom comvulsa o espigão enorme do tochedro de Ferro. Quando iu gritar, revoltareso, perguntar 

'p em nome de que Deus, cem nome de que misericórdia se torturavium assim creaturas Inuma- 

nas, a porta baixa pregada de bronze rodo mes quicias, e um dominicano de olhar dio, 

Com um pequeno crucifixo qu ml, chame: 

= Pare frei Manoel) do Sepulehro! 

U moço franciscano ergueu a fronte com mebmeza, colmos e frade que o es Juma, de 
serenamente, gravemente, encaminhou=se para a sala contigua, seguido dos chois pautres de 
5. Domingos. Era uma ampla e velha casa de abóbada, dividida em dois corpes por tm 

pearia romanica supporiada por tres colummnas atarracidas cm cujos capiteis se perseguiam 
e ccnroscavam feras de pedra. Alumiavumena tres tócheiros de ferro come o da antesoamra, 
imensos e barbares. Aco fundo, ma mave ca esquerda, a toda a altura da parece, mm eruz 
negra dubirim vos braços seculares pa Joga por debaixo ella, nús stalas monasticas, cum as 
suis copgulhas encapugadas e os seus cscapularios negros, vs ólhos pardos fazilindo ma mote 
Lira, am mãos usseas repousadas sobre vs joelhos, cs qualificadores, os atiditores demaiicands 
do Santo Tribunal aguardavam imoveis, calmos, impassiveis, Mais abaixo, a tum lado, fora 
do estrado dos juizes, nas suas primitivas estames de archi-banco, os notários movia vs 
chlamos sobre pergaminhos amarelecidos, lentamente, o capuz sobre os olhos. Diante do 
Inequisidor, que se afundava mn qua tada mais alta, o prato vazio de um brazeito de cobre 
repousava sobre uma tripode de ferro: No chão de lagedo havia angolas tambem de ferro 
fortemente chumbadas à pedra; ao alto desciam votdas, de polés enormes; a um lado, um 
potro de madeira, salpicado de sungue, jazia como um leito immenso, É por detraz des 
quizes, a face tapada por um pano esburacado de duas orbitas, envolvidos Ex LUNA Epa = 
gra e embincados numa gualteira encupuzada e ponteagoda, os piodosissimos carmasots es 
peravam, medo dissinulades por uma tapeçaria escura, onde a cruz, o ramo oliveira e a espa- 
da Hummejante da Inquisição surgiam armoriados entre as palavras </usticia et Misericórdias. 

rei Manoel do Sepulchro centro, pallido, a cabeça erguida, deu dois ou tres passes 
lrmes cm divesção aus juizes, c estácou, Perto dóelle, sobre co ligedo, avultaveam ums fur= 
muita cojuasd humanas que um panno pegro pecobria O alarde maço frade detmreni=se = 
bre esse monte de Farrapos donde surgia apenas um pé descálço e branco ebegu Hs peluno= 
ces por toda a quadra, trunquilançate, é figou=sse sobre o estrado do Santo “Fribumal, 

— Que nome haveis? —inquiria ca stala mais alta uma voz roufenha, Ieetixda coin tum 
ruido de matraca. 

am Frei Mme) lis Sephiro, — a Li ande ua fran tu amu. 

-— E mo seculo? 

— Mancel de Sousa Soares Epir 

— Bdiudo 2 

= Vinte ct oito anmos, 

. O citamo dos notartos aprinhava sobre o pergaminho amarelo. Houve uns segundos de es 

pera O dominicano gigantesco, de pé juntoca frei Manoel, cruzórios braços. Depois, d mesma 

vem espera o nasalada de Inequisidor domminico ordenou, Lentamente, pura cr lado dos arclyielstmce: 
= sumimario e 4 nota theolugica, 

UM mais velho dos motarios entrado mu maria ums oculos pedimos, erguég=se, agarrou vs 
insfolios do processo, chegou-os à luz Puma tocha pequena que o aluminvaçe leu, impassível; 

— «E mais a testemunha eleclarom, fest tormentem in copuí aliemam, receber o pudre 
frei Manoel do Sepulchro, da provincia de Santo Antonio, religioso no convento de S. Frame 
cisco esta cidade, uma mulher meça da qual tivera um filho na constancia do habito e com 
a qual praticava a seita Jutherame, seo 

= pas rugiu er mação trade ço dirraicanedo numa faria encontros qe archi-hbanco 
eco ucstiarioo, — E falso! z 

Mas a mão de ferro do dominico, colhendoso pelas costas, iminobilisou-o, Então, frei 
Manoel, mais calmo, passando a meiga eder Irsbitos pela fronte molhada de sior frio, esclare- 
cem móuma voz nitida: 

8º falso que eu tivesse praticado algum dia a seita lutherana! Fosse com 
equem fosses! 

— Confitente deminnto, — articulo plucidzenmente ahi alto eba estrado um 
uliss qualificadores, dominicano mulato, de grossos labios, fronte estretta, 
olhos perfurantes. 

— E quem era a tmaller que Vossa Parermidade revelia ma sua vel- 





























































la? — insistiu?o roufenho Inquisidor, fazendo ulintar sobre «o brazeiro de 


























nem qual o seu nóme. 
— Vossa Paternidade não sabe então o nome da mãe do seu filho? 

Frei Manoel do Sepalehro cambaleou, fugiu-lhe por um momento a luzídos olhos, am- 
parou-se & pedra barbara «Uuma das columnas, mas so fm d'uns segundos aprumou-se de 
novo, desdobrow a sua figura viril e nobre, e respondeu com simplicidade: 

Nau sei. 

“Onde vive cla > — tomou o Inquisidor. 

Não sei. Nem este Santo Tribunal tem que vêr com essa mulher! O frade sou eu, o 
peccador sou eu) Fui eu que a violentei, fui eu que a atirei para e catre da minha cela! 
Seu eu que respondo por tudo! Eu só! 

Logo um des auditores da esquerda, velho hydropivo, redondo, com um nivtus de satve 
ro é umas mãos papudas e oleosas sobre q IM negra do escapalario : 

— Vossa Paternidade sabe que o Santo Tribunal da Inquisição tem processos para ar- 
raticar us confissões que se occultam. .. 

-— Não responde 2 — insistiu o TInquisicor, cuja eram de ferro der rosário batem com mais 
hou no prato de cobre. 

Nada mais tenho a responder. , 
- Ubstina-se no silencio?—rugiu o auditor, avançando a cabeça hirsuta, num gesto feroz, 

Então, o qualificador mulato, vendo a mudez obstinada do frade, deixou cahir a tramica 
palavra, como uma condemnação : 

— JVegolivo, 

Immediatamente, dois homens apossaram-sel de Prod Manoel do Sepulehro, fgerame-no 
caminhar até uma das argolas de. ferro chumbadas ao lagedo; ataram-lhe os pés à argola; 
mrraram-lhe às mãos atraz das costas com uma corda de esparto que pendia d'uma das 
roldanas do tec, e fazendo signal a dois outros familiares que por detraz do estrado dos 
quizes moviam ma pole enorme, aguardaram as ordens: | 

— Vossa Paternidade recusa-se, então, a dizer o fome da mulher em cujo ventre ge- 
rom um filho & 

— Recuso, — respondeu com dignidade o moço franciscano, 

Acto continuo, a corda de esparto retesou-se, os braços do frade, repuxados violenta- 
mente, estalaram nas articulações, ouviusse um rugido de dôr,—mas logo a um acebo do 
notário ca corda afrouzou de novos os braços penderam, ea voz roufenha do Inquidor in- 
sistiu ainda : 

— Como se chama essa mulher, frade ? 

Frei Manoel não respondeu. Manteve-se de pé, olhando de face o tribunal, móum 
vlhar «de supremo desafio, Outra vez a corda se retesuu; outra vez os braços do frade es 
talaram erguidos a prumo, desarticulados, como os dum bonéco; outra vez um grito surdo, 
como um vivo imenso, resoou nas abóbadas; outra vez a corda afrouzou e os braços 
penderam, pesmdos, inertes, móúrtos. 

— Vossa Paternidade ainda não diz o nome dessa mulher * 

— Invente o inferno a maior dôr humana, — rugia Fret Manvel, vacillan- 
do, amparado so domínico, — inventesa o inferno, e não me arrancara do cos 
TAÇÃO ESSO TONE 

- Emão, 4 um gesto do auditor, desamarraramelhe os pés e us mãos, os do- 
minicanos, do alto das suas stallas inquisitoriaes, trocaram entre si palavras de 
segredo; e por fim, o Inquisidor, roufenho, erguendo-se e olhando o pobre frade 
estropiado, ordeno putra ces esirros : 

— Levem-no junto desse cadaver estendido mas lages, levantem o pano 
negro que o cobreçe vamos a vêr agora se do frade adia cu po liga name da 
mulher que recebia ma celta! 

“ Os familiares obedeceram, acercaram-se de vulto negro acaçapado nas pe- 
itras de lugedo, agarmaram uma ponta do panho escuro que o dissimulava, re- 
paxaram-n'o num movimento brusco, — e à luz cru das todheiros de ferro, um 
corpo-de mulher surgiu, branco, mutilado, salpicado de sangue, 03 dedos ain- 
da cheios de joius Ouvivsse um grito estridente é barbaro; frei Manóel 
do Sepolehro tentou erguer os braços inertes, desconjunctados; combaleou, saca- 
diu a cabeça com o desespero d'uma féra, e como um Corpo morto, pesada- 
mente, desamparadamente, cahiu sobre o cadaver, ragindo, bradando, cha- 
mando, num uivo dilacerante: 

Helena! Helena Helena! 

Logo o Ingquisidor, esclarecendo com toda a placides para o motario, cup 
calamo arranhava ss folhas amarelas do pergaminho: 

—Chamava-se Helena. Poe continmar o summario do processo, 


Junio Damitas, 


cobre a cruz de ferro das camandulas. — Que nome tem? Vossa Pater= 3 : 
minado deve sabel=os ., Y No E 
!y — Recebi-a por concupiscencia, Não sei quem e, nem onde vive, Ch 















QuE LE que umha quizes- 
| se fazer a historia viva da 
Lisboa de ha quinze a vin- 
= po antiis, NÃo Rara clesi= 

ar de dedicar um dos seus capitulos 

aos «Vencidos da Vidas. Capitulo de 
aspecto duplo, esses por um lado, deveria tentar di- 
ger que foram os vencidos” por emtlro, diria e eae 
“ publicas tão civersamente julgo que es forge. 

Teriamos, assim, a historia completa chi grupo, 
“feita de dentro, e feita de.fóra. 

Antecipando-me hoje à esse historiador, de deses 
Jar, encaro sobretudo à segundo aspecto — pela ta 
não simples de que acho à primeiro, para nim pelo 
menos, muito dificil de tratar. Tentarei, pois. dizer 
oque Us «Vencidos: foram aoscolhos do publico — 
hostil “ou eynpathico — é estragar a clots traços rapi- 
dos O perfil de cada um, taes como, entioe mais 
tar de, LkE vistonei, ese farcamo nacminha memoria, 
re Ad 
foi, aro 
talvez inila 
o Fencili£o 
mos 
LFR ÉS 
do grupo 
respond CA 
E ITR 

Coisa 
nenhuma 
afinal. 

Vempdi- 
ET = Ee tig= 
tro Pena 
ctttsmo é dif- 
ficil de lis 
sfiiar, Foi 
im gstado 
“de espirito 
nascido de 
afinidades 
“Já existentes 


e das que 
LM dmivi= 
vencidas els 


lãs nascida, 
quais sera 
qro ces que] 
“Mplicou  es- 
tado feito de 
interesses im- 
tellectuges, 
“de curiosidades artísticas; de cordial sifice riacho. ade 
inteira independencia de ideas c de convicções, de 
“completa toleruncia perante as crenças ou descrenças 


dos aniiries, code Erceaade Emeuris 


EA TRE CSI 


E GVEREA 


abesrii quo 


Pv ig] EM dd 


ULIVEDRA MAR TINAS 
ns TERES TE ONENTAL RAM A io TRT ER 
MES 


E sEticho dao Pheterrapiio Paigo da Perda; 


tantas vezes paradoxacs, de tristeza an- 
tec espectaculo de muita Tuina social, 


de estima por algumas individualidades 
do tempo, de desdem por muitas... 
No funk, as duas respostas porem do 
comehar-se, acceitando nos que esse 
erapo, tão rico de aspectos, ado foi conta qipuina 


vo sentido de revestir um caracter de agrremi tação 
especial, com prógramma feito € plano determi- 
nado, O grupo dos «Vencidos não constitma nem 


um cóvê, ent uma demdemia, TEM UM Cengctio, TVE 
um furtido, nem uma ordem. Não se submettam 


a preceitos, PAL ACAtavaa opiniões feitas, não des 
fendiam principios adoptados. Como tudo o que 
existe maturalmente, formára-se por um phenomeno 
ce muntua cattrácção, de espontança e suynpathica 
ngoregação e espiritos, dada entre homens para 
ALEIT ca vircumestancia de se ETR Tra Pe no ut dia na 
sortedade, podendo comprehender-se e interessar-se, 
for à UNICO 
noivode se 
remurém dé 
puro. vindo 
> NasCEr Che 
cauda pales- 
tra rates po- 
cmiZ 6 pro- 
questo ea pró- 
xima- EXCUT- 
sito do pro- 
ximo jantar, 
da proxima 
VIA. 

Seria tam 
beso coificil 
estabelecer 
aeui datas 
FIGÓPOSAS, 
Apenas sei 
que, a entra- 
e che TNARÇO 

le pes, ES 
tava de fres- 
Ed titulos 
«Vencidos 
da Vidas. 
Havia pouco 
que Uliveira 
Niarims — o 
psi, — 
assim bapti- 
sara, duran. 
te um jantar; este srupo; cujo melhor periodo decor- 
peu desde aquele anno até 1897. Não tinham pon- 
ne de reunião Forçado. Ura jantavam vum hotel, ora 
neu ses dentre ca cuando ca primavera começava 
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ES CR] úleas armesosta m ale I islisa - ile= 


df Pd pur 
baixo dos parreiraes das fortes suburbanas. É pur tom 
ae qualries as sa IB pre, dh pus elis uti ra Eucho as “pie 
AME erio, ue momento, polir ae cada um, 

oscorreneias soci ela emas, qu aaetuialiciaçdes 
postimlins, politicas, letters. oe ab cmo não 
hun pratico politico, Lo UR RS | ulles, [= 
Cala Migrar, cello ceeterie mmunicinna que cada 
vma de mos cobeecesse incundhiolomalinente, à alis- 
coiso mama rs cesabtaada, us opiniões munca, qu 


om cemveneniremmo da coral no convivencias . 


Eosagho  deriam ser atbrames, eins li espuritio, Eim- 


SECURE Gis cy EMO Tia A TIilar 
qui nã, Lermbe Lu k 





ug isetisadios eles emendas D ho as hisbirias comt= 
tados Ens impressões dus viagens, das leituras, 
da vida mundanas Nessa galeria de gre homens 
tar eiversamente coletados  Jueviao equemo alimentas- 
meg Miura frschoss es vemos ala quis Curiosa E Te- 
Grande pena (uz que algum 

Veni vil E 
quanto de melhor disseram e discutiram. 
Eos alia felizes, MipRCnns Guimo coti aonitres 


esse roLo  vagido dh despriimna drisada é 


RETA RR E o Ui 
ide cemire via nho tenha tono cctrentes 
mulas ado 
as esfustidas, 
testar iuadr Psi 
teve do Champagne que cs acompanhava. Das aue- 
p' MLICIES fruto fo Ha COD di PCR TT tia INE= 
micra dos do tempo Entre elles, um, à que Eça de 
Queira alhadio jar e que repito aqui, só porque re- 
vela esse espirito de matural cordialidade e ce fpcal 


TIRA EM (EAN nc JAEDIM Did CASA 
abemdido, SA MINA DE &, joMindoS. 4 L4Pá 


1 VOLUME — 24 «he degembro def root 


ala polaçõãos, Liiri proprio aloe eve, grin, dl rs=e 
grupo clio de tirocidiad 
algunos 

Certa meoibe, cemtriimado ma sala alo restrito ctude 
haviam ale vear, souberam cos cVencidos rpue quo 
equiermtos ger bamelor cestavir tommo gmelhr, ser, esperam 
alguem ce coque não cltegavas Mandaramena coneidar 
a dr Genro com elles. Acceitom, Broa celebre Maria 
Juliana — a amais petulante e cengraçada aventureira 
essa epoca. A sério, da um dos cconvivas (natural 
mento CHiveira Martins) eeplia arco terrivel aegrer! ahi 
pais, quando ela exclamom: 


a despeito da edade de 





[rm vo geifueço— é o ab Banco Ingles, 
Aludim a um Duff; então director duequelhe Bane 
Pod talvez ali que cela, com fo Junqueira, dr 

quo um alias ses uuais vivos e remos tssalpos ce 
phrase. Jo mo fim, quando o porta, derivando ele 
sessuapto, cabculava a despeza provavel duma ese 
beauda viagem —ubservon-lhe com impertinencia: 

Les o a minha conta—so no sapateiro. 

Ao que elle, sem hesitar, respondeu logo: 

Deixa ca vêr quantos pés tens. 

Quasi sempre n'essa corda de bom humor, até 
no aspecto das contas os «Vencidos revelavanir q 
sem feto rapas, antisolemne, Terminada uma ceia 
no Tavares, deviam: de bacalhao e pão = 48 vit 
tenso che Champágue- rs mil réis, 





de adegemidimo che Temo 
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E = LL COME DM SARUItda, MARQUEE DE SOVERAL, CARLOS 


COSDE DE FICALHEO, GUERE A 


MATEE, 
MESANURTRO, 


' NEN, 


Lim Ei tá 


doa puls QU IRIRE Boo LIPEIRA MARTINA 


fender o E ar 


h 


Por dese mesmoT que ce seu" muito se resumia 
essa inoflensiva e simples convivenciade se man- 
tobam indiferentes no guuito de que em pvolta del. 
les se passivas «Vencidos COTNUCHNTA; aero cho 
potcos tempe, a despertir curiosidade, a qmtrigar e 
imitar o publico. «Cb que quereriam elles Qual se- 
ria o sem fins? Uh rue andariame a Orantnaunnedores, 

Então, & força de se ouvirem prochtmar, é visi 
feio vo mtirhdos QUETer (ui elles fissem alguma CU= 
Pr contatar tu ro Ui propria impretisa, os] 

Vencidos pulionruto de ger fre rernna — phantas 
tica dl! 

Uma mite, eeprods dum pantar cm cas de Bor- 
ngardo ade Pirudella cada sobre ao redacção dy 
Zempo (uma) então de Carlos Lo Avila) e cera 
liga de Queiroz, quem, roleado «e de ais aba Denli= 
panhetrers, lamarca a A rima artigo ae 
fundir fuzilante de ironia, E, cabem de programa, 
tecer homo |remeno ccenmy contatos cuba Rena Ty= 
puma e versos do Code Sabugosa= contudo no dia 
tos qnto Tum dus, Vencidos Estavam cumsa- 
emos. E desta T altura quer diante, quis attemta e 
roles ds espdou H Lbpimnido. Av slmr la imagi- 
nação che cada homen ca de cada agrupamento, at- 
tribuiam=seslhes, com crescente Frequencia, des | mais 
esctraoredinarios: proqusitos. Alguns viam me les uma 
nErenninção cum fina politicos—um perigo prirido dim 
governos ce para us purticos; havendo ato aque mi 
lignamente e promunciasse du palavta cam 
snrritho, visando certas figuras do grupo, Compre- 
espanto — origem de indignado 
pelos Vencidos: — 


ESTA" VERA 


hende-se, pois, o 
terror ent de subito respeito 
com aque, [uma “dada” note, foi recebida à noticia 
de que tinham tido por comvivaç havia poucas 
Iuras, o ceonselheiro  Amtumio de cSerpui, CI facto, 
tico mmbinrand, ul iss or prcicimnirçõãs cetro amo Irisom 


KAMA LI “OE TIGÃO, 


fas WIZ 





CALDOS LO IPAVILLA, 
AMI, é 


[iutyt e 


el enmidos la 


Tens 


tunire'= 


MEL roiri 


ae Estadio, que TMveta pon sda à 
comp celieito rara centro 
comedor bico es ceulipesalo issuimlira 
cuudado, perna umsço paca coutros dotenclonal sigahcas 
cao, a acatar, «Npc ieveria ter judo envolver-se, elle 
Lim politico, vom gente que o não era — pari 
carrunendos, «Ele, que Já fo, n pumr= 
Vencidos algum peso vão ter mes negocius 
poreeraviaum estes, já risonhamente 
SOL |uideme entes, Mio prisesira Eme str repario E 
facto cede terega o coniviaaçio pari imo comitro qurmtir, 
sereldo no Bragança, Conde do Casal Ribeiro, 
emlicera as figuras elo quumedo eipl mmatico nO PTELH= 
Cu pursserm tão cdrreçctimednto, como as do mim pMi- 
ico, o Indigena stsceptivel. 

Vencidos como demolidores, pela 


pis — veste Eru 


[receprriçõões ce tk= 
, 


was aquelhes, 
4 ue es 
pasloliceess E 


Alujtros apontam em 
tremia e pela 


vritii o hos sliilves alicerces cida Ordem. Não Ealtwm 
pesto emem da pulgasse nocivas Como escola de 
soepticos, come Iuommens dó perisemento livre iinea- 


qa viva dos bons principhos. Flavia gente para quem 
eles me passavam dCuns ambiojvests= agregar eles fot 
dos ma quasi já terem chegado. (que são, são 





ums merstificadores, e Wiis pre Lens ra Pá 
Der questao inieesitio Cos portides Julies ale 
Novilmtes e Tempo, que vs Vencidis  procuri= 


vamo im setiro, Um miusteiro,o po ccomreentocda Ar= 
idea cu qe Palmedo der Calhanie, ad iuquella serra, 
onde fossem cecolhersse temporariamente come qut- 
gos monges? E uma. tdêa de Nluriins, 
que realmente se Jembmrára de esoberem um sitio 


ame Qualis cs amos se refugiassem e Tefizesset cla» 


Oliveira 


fadigas e preocupações da vida sescial e rmameliana 
jelêa, imail, Dom afiffina ali 
um pro motivo che Inirigados quummuirios. 
Se tues hostilidades e protestos seo levantaram sete 


Tretirolos Tres mentor elias politicos ce vbdelroms, mem pror 


EA 
nealpaap= fora sesstm 


vão ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


isso entro gente de letiras deixavam de cer- 
rare nervosamente, à evocação d'aquel- 
les felizes, punhos magros de intelligen- 
Les rapazes. E a suprema consolação 
destes estuvio tro retralido isolamento 
das tres eu quatro individualidades que 
faltavam ae grupo para este Tepresentar 
então, em absoluto, toda a elite da vida 
mental portugueza, 

Por isso, grande foi a surpreza,e do- 
lorosa, quanvdo Mus chego a moticia de 
que Aham ce Quental, peorsero artes 
de partir para = soa ilha, e para nho 
mais voltar, estivera num dgape dos 
«Vencidos , + uh no Tavares. Isto, des 

is de Nes ter constado que a sr D, 

aria Amalia Vaz de Carvalho janta com o grupo, 
alguns dias untes, em casa dos condes de Ficalho. 

Mas, acima de tudo, os “Vencidos enfereciam a 
Lisboa que invejosumente via nelles um grupo de 
demdtes v de epicuristas requintados, certamente cheios 
de insolente é podeis pelos outros, e tmpertinentes à 
ponto de adoptarem, elles, ums vencedores, uma desi- 
gnação humilhante para os verdadeiros vencidos. Aqui 
= embro-me bem — & que realmente a má vontade at- 
tingia as proporções «duma hostilidade viva. Tudo o 
mais, cemfim, lhes perdonriam: mas o prestigio phy- 
sivo alguns dos «Vencidos, o primor de femme de 
muitos «elles, as excepeionães condições de tecle 
estonteavam de despeito quantos escal- 
dadamente sonhavam impeossiecis trium,= 
phos mundanos. Foram dv pesadelo de 
muito megalomand falhado, e ode muito 
amoroso... Ex partitws. Naturalmento, 
os mais visados dos «Vencidos , n'este 
campo melindroso, eram aquelles a quem 
“se attribula, como certas ou provaveois, 
maior numero de fommesfortanes. Con- 
selheiros lascivos hogve e estudantes pú- 
beres que irmanaram no mesmo invejoso 
ciume — indeterminado de objecto, mas 
nem por quais nirETuies imenso ml profundo 
— ao verem ou lembrarem Berardo de 
Pindella e o sr. Luiz de Soveral. 

Não tinha, porém, só olhos e ouvidos 
hostis a gente que rodeava o discutido grupoç o pus 
blico que «= via, escutando curiosamente quanto «el- 
Jesse contava. Para muitos, o grapo dos «Vencidos 
desempenhou até, à despeito sen, um papel appor- 
tunamente sympathico, uma missão grata —  tssi 
turva Lisboa do tempo. 

Num mundo que já não tinha salões —e quando 
este mesmo assumpto era brilhantemente discutido 
nos artigos da sr* D, Maria Amalia Vaz de Carva- 
lho e de Caros Lobo d'Avila- os «Vencidos ut 
mentaram directa e indirectamente o melhor da vida 
da soctedade portugueza, pelo que disseram e in- 
ventaram, pelo que deles se inventou e disse. 

Num momento em que Lisboa, sol 
um clarão novo de plutocratismo, se 
tomira campo aberto é incaracteristico 
de Jonissenra brotaes, de parentes trri- 
tantes — os «Vencidos representaram 
o respeito do valor pessosil, o amor dos 
nossos aspovias de vida e arte, a supe- 
rioridace ho talento, ca graça aristo- 
cratica. 

Num uso estreito de ideas, intole- 
rante por teimosa iidolente, tecido de 
prejuizos miudos — os «Vencidos encar- 
naram a toleranda e q adaptabilidade 
inteligente. 





COSENÁIÇETEO AX Tork is 
CAME 





CARIDADE A VETA 





CEI E TES RCA 


ovosuMe — 24 de dezembro de 1900 


Ha mais. Entre cs esoismos ferozes, 
as ambições violentas, as vaidades im- 
peachenbes aqua 1 ly TE Uva —— 108 Ven 
dos no sem mor gumero, souberam 
ser dedicados e priniorasõs, dos midis 
simples eos combecieos com dos amigos 
pras Eroibos epummloos ellos se approxi 
emana, ao titulo ade antiga intimidade 
coube percent mom, 

o to alto pugerimr, entre si, Usse 
culto cla amizade, que ainda hoje; — 
agudo 4 quote já mello iris em 
vita ves traz espalhados —não sabem 
dizer um certo se q Fexcidiguo acabou. 

Se us «Vencidos da vidas tivessem 






querido formar uma academia —acades 


mm livres por tus mesmo viva feconda— não lies 
teria faltado gente que Ih iss as mais variadas 
MEDICA, 

Não estaria lp q eloquencia apulentamente repre 
sereia ? 

Logo sobr tres aspectos cu qmatwiras: nobre, Larga, 
PECITE CEIA E webpage isa, cedorida à chetos claros, testa 
che periodo, cem Antonio Counilicio — artista que, ad 
falar, justihicadaámente parece jrescutando à sus pros 
pria musica, edeixarese levar, Muctuante, na mesma 
cutrente em que mos leva, 

dgil, facil, espontanes, Mopetesda como uina cera 
de torbeto, que Lambem se afinsse para combate, el 
quencia mais «he phrese do que de pe- 
visto, com Carlos DL. dA vila! 

Visando do derme, ao vocabnlo-resu= 
mo, precisa, uol, sblinhadatnente im= 
posta, com o conde de Ficalho = à pre 
sidente dos «Vencidos. Esta mesma 
feição que nos contos se traduz pela 
exactidão frisante da nota descripliva é 
pela revelação sóbria do fio da seção -— 
iremos nos encontral-a nem sens trahás 
Hum históricos, de aceentoado carachér 
abjertico, onde « professor de antemão 
quer e logo consegue fazer pêr cada 
detalhe ou aspecto intencionalmente in 
dlicmalo, 

E já passo a outro aspecto e caracter da 
Historia — à da obra de Oliveira Martins. Nesta, pelo 
contrario, & 0 auctor que nós encontramos e vemos a 


cuda volta de pagina. Mas 4 sua personalidade, se 


invade as folhas dos seus livros, É com isto exactas 
mente que nos deixa n'ellesey fundo: porque Loro! 
em si, absorveu as personagens que arrancou do pas 
sado, é dentro de si próprio as fransfgura em répre- 
sentações da divinatória visão, da exegetica idéa que 
delas teve. 

Se mellas vive, d força de as evocar, embora à 
ut Juz sua, e olhando por um angulo todo sem, 
logo ellas se torbam tambem projecções vivas do evo- 
cador. Uppusções e afinidades de caracteres, luctas 
de puição e entevos aflectivos, hedion=: 
des ou graça do visagens e aspectos— 
tudo isto móelhe desperta, como de den 


ção. Não amira, póis, que elle fósse, 

como foi, o grado dramaturgo Aisforie 

co da muasso tempo. | ad 
Avladora de trmslucida, firme de h- 


ção do conde de Sabugesa, cujo magistral 


lo de artistas, de historiadores e de archeo- 


tro, animadas jmagens. E uma alhucina- 


nha, justa de tom, insinmando=se, ganhans 
dois prassor a pm + CUTOE Sega de Nagra=o 


trabalho sobre o «Paço de Cintra» —rega= 


logos = a todo o momento debe entrever, 


e E o SS pp emo ma ia 








no voLuMe -— 24 de dezembro de rogh 


no equilibrio e medida do periodo, o gu 
Rastro exigente e escrapuloso, o cométeda 
afeito ao traço proprio é escolhido, reve- 
lando ao mesmo tempo a seriedade for- 
te do investigador preparado, 

Inexcottáve) de Tecursos verbacs: do- 
tato, no mais alto grau, de rapida ins JM 
tolligencia penetrante; possuindo a facili= 
dade de uwestoçação ea prompta rien 
tabilidade mental próprias dos grandes 
comnbativos da palavra; comprazetido-se 
sempre nos violentos choques cha amiithe- 
Sa, ANE transpotdo a sua des nº um desdu- 
bramento magico de imagens, colhidas de 
toda a parte, é victoriosamente trazidas 
a serio domando a forma; ao sato 
ea geito de todas ds Inerrimentos Caprio Eus, abtitra= 
dos passos ou bruscos saltos do pensamento — Guerra 
Junqueiro realizava ali o polviorme trpo de eloquente, 
que todos nelle admiram. Egualmente apto para o 
desenvolvimento dialectico-tão terrivel de sequencia 
logica que, acceito o seu ponto de partida, paradoxal 
ou não, não ha metter-lhe brecha — feito para nos des- 
lumbrar-e para nos surprehender, deixa-nos explicar 
todas estas vantagens, conscientemente possuidas, 
pela sua inabdicavel tendencia intimativa, e pelo 
tom ciosamente allirmativo, reconhecível em todas as 

manifestações da sua oralidade, e cem muito da sua 
obra de Poeta: pois ha nesta, pro Jargies trochos, 
tambem um quê de imperioso, de irre- 
sistivel ao rythmo, que nos leva cómo 
nos levaria uma cadencia «e marcha 
“triumphal. 

A completar-lhe taes recursos, Um vi- 
ruscante sarcasmo, Por isso 4 sua pa- 
lestra era quasi sempre uma contumia gi- 
Tandola ce chtos felizes é vivos; E se, 
so estralejarem, uma ou outra Fascalha 
ca em cima dos queo rodeavam, todos 
lhe perdoavam a queimadura peto bem 
que lhes sabia ouvia. Apesar de entrar 
então na segunda phase da sua luminosa 
existencia — phase idyllica dos Simples 
— ainda não queria deitar fúra os agudos 
farpões da saivra, Ainda julgava que 


podiam servir-lhe no mundo, Hoje, é possivel que: 


queira renunciar de todo ao emprego. do dardo fo- 
gilante, nesta encruzilhada dos tempos em que aos 
“seus olhos, mais felizes do que os nossos; já brilha 
o clarão das supremas conciliações. Mas tenho por 
certo — e ainda bem — que o demonio «da ironia ha 
de trahir sempre esse que foi outrora, entre o tumulto 
dos homens, um bom «Vencido da vidas, 

Certos caturras entendem que só uma fonmida- 
vel bagagem de massadas lidas ou de tratados escri- 
pros podem legitimar o titulo de duteliecínal, garan- 
tir alguem como pessoa instruída e culta. 

Para estes cerrados fanáticos da ilustração hvresca 
a lhção da Vida, a observação variada 
dos homens, a desanuviadora pratica das 
vagens, ds exigentias da irequencia mun- 
dava, obrigada so exercigo rapido da 
analyse subtil evo emprego constante da 
atenção —são tudócousas insubstanci iaes, 
inconsistentes, a que falta lastro. 

OR! des cuistres! 

E, nocemtanto, a realidade vas mos- 
trando que mais vale, muitas vezes, uma 
so palavra dita do que duas philosophias 

escriptas. 

O sr, marquez de Soveral representa 
o mais Hagrante desmentido daquela 





DEIVETEA MARINE 
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Retrato de Curtos eis) 
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theoria caturra. E por isto se explica 
que a cultura viva da gua inteligencia 
facil irrite os massadores lentos; ao mes- 
au tempo que o primer dó-seu trato 
confunde por ahi tanto rustre, € que 
seu espirito faz escandalo numa terra 
“de semsaborões. 

Para cumulo, veiu desconcertar aquel- 
les. a quem se impunha a opinião feita: 
«de quea diplomacia deve fazer uso duma 
gnena ele astac lat. 

Pois não & deste mstrumento que 
marque de Soveral se serve, E” o pros 
tgio pessoal, devido precisamente à sum 
cordial simplicidade e sincera lisura, É 
charme, todo seu, em grande parte feito 
destas qualidades, que lhe tem servido de imesistive! 
e veleira chave. 

Teve Teixeira Lopes uma clara mtuição de in- 
terprete plastico ao fazer surgir do mesmo bloco; 
como da própria madre da Terra, o busto de Eça 
do Queiroz e a figura de mulher em que represen- 
tou ca nudez forte da Verdade (não tratando agora 
de perguntar se essa concepção da Ferdade será q 
verdadeira relativamente ao grande romancista), Por- 


que nunca creador & obra mais mtimamente vivéram 


e se penetraram, foram tão gemeos — embora nunca 
tambem um escriptor tenha, com tão intenso amor 
da fórma, exteriorizado melhor, - autimomisado as 
suas. visões da Belleza. Uma mesma sei 
va parece cireularmlhe da obra para a 
vida, da vida para a abra, Esta, sendo 
uma -crieação— é um prolongamento: t+ 
proprio duos (e que Aiemorist ele 
toi!) não será no fundo uma prova do 
“grande sentimento da Vida? Em cada 
| reafização sua sempre com elle mús nos 
sentimos vibrar. E mão é o menor titu- 
loda sua memoria ghoriosa de romancis 
ta — este segredo de sempre nos deixar 
sentir, atravez da sua forma limpidamen- 
te divina, estremeções de vida nervosa- 
mente humana. 

Entre aquelles que, no meio portu- 
guez, podem e sabem imteressar-se pe- 
las coisas da Arte e-do Espirito — sr. Carios Maver 
é amda uma luminosa excepção. Não ha talvez em 
Portugal um feitor melhor preparado, cuja cultura Jit- 
teraria seja tão cuidada, cuja mennoria, facil e fiel, es- 
teja tão ricamente provida. O seu dustincto critico é ri- 
gorosamente certeiro po seu gosto, dão sabtil fio agudo 
como o do mais exigente Provador. E' corrente que pós- 
sue de cor, entre muitas outras coisas, o melhor da 
grande litteratura classica da França. Até consta que 
foi quem revelou Racine... a Eça de Queiroz. Com 


isto, “a- mais clara mtelligencia pratica, a mais larga 


£ completa compreensão de todos os assa pites 
commerciaes & economicos do pais. E uma fórma 
especial, muito sua, de espirito — uma 
constante energia de graça imprevista, 
uma tenascente vis de imperturbavel in= 
venção paradoxal, 

Ramalho Ortigão ostenta aus meus 
olhos, atravez da sus nobre carreira de 
labor Rtterario, e-da sua lumibisa, co 
loricia, arejada e Jragrante olira de nLES= 
tre: prosador, uni Ss mais stmpatihtoos 
t CUETOGOS complexos de: temperamento 
e de mentalidade que tenho encontrado 
pela existencia fóra. Resumindo, E" ao 
uso tempo um sybarita e um sobrio: 
um guloso pintor de sumptuosidades e 





EA DE CARE TRA DES 
Pe tragder efe otra re | 


MARQUES EO SOVERAT 
um cultor de irtimeisno, ma vóalidade e Te arte; um vi 
soros eum delicado. Apt a reproduzir e u sentir 
docs os aspectos Francos cha vidas capaz de tocar de 
leve visões brandas de sonho;caniando os corpos bellos, 
sem mazoar as almas ccandidaso além do mais, tão 
netucadeentes bom ano com cteêntenaento shvo e for- 
te. Pal o homem eo artistu me apparecem. Sea 
sua mos imaginação physics lhe di paginas sen- 
sudes, a vibrarem core luz. ca sua delicadeza intima 
lar-lhe-ha encontrar detalhes ce expressico do amis 
que a muitos outros fugiram, Abri- 
resgatado, chante duma festa de Verim 
pensara cante dum retráto de Rem 
ecsorrira com sempalina vendo um aiterios 


cesode sentido, 
ra os ulhos, 
Wei mas 
braga, 


de “Penters. A vista um banquete de Jordarns, 
sentira crescer a arua na boceao mas olharã depois 


“pais cotar pda ente atento. uma seéna de Elas 
Menina ou de Van «er Weyden, 

Pez-nos hontemm a descripção plethorica d uma ro 
maria ou dum cortejo que moveu sob um glorioso sol? 

Pods Nejés encantado tambem, levavenes=|Ei a vio 
sitar um claustro cheio de fresco silencio para, de 
vlhos humidos, nos evocar-d vista a figura ligeira ce 
branca duma noviça, erguendo na mão delgada uma 
haste de açucena. E este interesse de tudo O que faz 
e enCo: mas este critico, porque é um emotivo, deve 
“ser vasto sobr os aspectos das suas emo tes dumminantes, 

Não demira, dado sen feitio; que este artista e 
“este homem tenha repartido a sua actividade, emual- 
mente bem, pelas viagens e pelo trabalho, pela com- 
vencia alegre e pelo isolamento fecundo. Não admira 
que, recordando gratamente a festa mundana da ves 
pera, se arrume com vontade à larga mesa de tra- 
balho, no predio das lincas coisas dispostas em toca 

na sua cencantadora, nunca abandonada trapeia 
da calçada dos Cactanos Como é um bom, sendo 
um torte, doeu-lhe um dia vêr em roda de st tanta 
mente enfezada, mal trajada é trato — gente que era 
a maioria di sua cidade adoptiva, E desde case 
momento Tesolven ser-lhes util, e fez a campanha das 
Ferpes: que não doi por certo de todo indiferente 
ni tramsfo rEmiaçã£o social e material da vida lisboeta. 
k ainda aqui se revelou de maneira tocante, 4 men 
“er. Alguem lhe terá apontado o seu enlevo do Estrar- 
SEIO. Mas'a esse enlevo deve u, sobretudo nas viagens, 
muito do quefez e acertadamente aconselhou. Comipa- 
cando, e exaltando cs de fóra — o que-elle 
queriaera estimular e educar os de casa. E 
nunca este amor da sua terra ugabandona, 
descancen Aposto que go contemplar as 
preciosas e sisudas tulipas de Haarlem 
lhe lembram sempre, fazendo bater o seu 
curação de eterno rapaz, às nossos cod 
dos, amorosos cravos de Portugal, 

Fambem aqui os ultimos podem ser 
vs primeiros. Por isso sit agora vem, pa- 
LER fio: E Jnas proxies, LR DR] Lp TI= 
ado conde de Amoso, o Bériardo «he Pine 
«Vencidos, 

Noseçulo XVI. teria Aúrnido entre cs cas 
xeletros pretas dar curte portugaená ndo 


iba 


cell cdeis 


ELE TRES 





Pteticado ee frear | 






































EAMALHO DRTIGÃO 


CARDOSO MANICR Retrato: de Sarréntlh 


teria sudo cm choice nos sereis mam linos Muatnnaras 
sem ouvidos attentos alem vidracete ou sentença aminas 
sã. Mas; sem desdenhar os fuctos d'essa sementeira 
não se-ficaria apenas colhel-os. Encontral-o = ham sem 
pre onde fússe necessario rasgar, à ponta da espada “ 
eibão dum impertinente. desfazer qualquer intnig ã 
golpes de verdade, segredar ao sem ori um healiconses 
ho: ecesqudar como seno peito Faleuem posto em 
Tiso, Ecerto dia, nºessa ancia tão nossa de vêr mundão 
elhe ahi partiria numa gar da India, demandando 
o Levante tentador; para voltar sómente quçóado) 
visões Juniincess, ce mimoso de escolhidas curiusidas 
des Parte. Até que, enfastado de grandezas, só Mw 
disse remalo espalhar oo bem como um santo. 

Hoje, que vu tempo não vaé tanto de molde do 
festio cavaleiros, a tão rasgados mari e propos 
arremettidas oe leal bravura — vinga-se ele ainda; 
como ninguem, deste senão historico, Fazendo di 
sua vidas mais bella úbra de conciliação elyremiaos 
gica, Bem do sem tempos pela sua euro sução Tor 
dera, pela utelhgente e opportuna ertentação du 
seu espirito — vibram-lhe: dentrocas traslicionnes emos 
qões du grânde erá portugueza. Mante neo tudo quinto 
cessa epúca represente: bro altivo, Nel dedicação 
palavra abertamente: franca, adapta, no entanto, a 
cemilições aotugts o muito que ama tem RE daro 
A imaginada ce to provavel: intervenção com que 
messes tempos correria a salvar quem cu inporapao 
não se desmente hoje cen dia, “Fomou meras formas 
E hem aque entito “espalharia, ETR LIA E lrje a espalha 
sem revestir burel de santo; mas com tampo géito qo 
graça como se fósse elle quem tivesse deficarer. 
agradecido. Num so passo satistez um cia as amores 
times aspirações aquirtdse ntistas. Foi na sua viagem 
a Oriente, onde realmente trovxe precisos bjs 
vtos dare. E a essa viagem se deve q livro for 
das peito mimido, bem merecedor de ser folheado, tão 
curioso de descripções é notas vivas. Mais um is 
do que um sudetivo, dá-nos sempre, neste livro coma 
pos outros, a mota dominante de pilforefoo, sentin 
dose a cada passo desperta a sua ávida uriosidade 
de vovo, aceeso a úada passo co seu some de gx 
Femo, clas surprézas do Longe, Esse pre qnto ado 
vesmalidade explica bem como é contemplando É jals 
cando obras plasticas, aspectos picturaes, d'arte pur 
ELI decorativa — que o seu requintado e afeito go: 
mais SO to ia u Ena mar aim, 

















quem « a) não veja E o ESC nte” nº "um 
meto deartes 

k” possivel que este meu artigo des 
perte m'algum dos «Vencidos da vidas a 
desejo de o rectificar, póis mada ma 
nataral do que ter eu por vezes perdido 
o pe Se isso succedesse, logvar=me-ht 
de q ter secripto. 





Conmbra — po ele amitti= 
bro de OQ. 
ARNS 
Mass ra ETA Creio 






A 
a. ) b> fenda Pastora, guardando o sem gado 
EA 


A 


Fa Ne gue coifa, sosndrio, di (ua 


' 










Indio esquecida mm alto montado 


Com sent foleneiros e galgos de rapa 


Detem-se. pensando, de subilo, so pólo 
fm Eremp tão alto, que fosse uma cstretla, 


= A dida Pastora dos idos coriidne, 
One fessas a tido grereraledo pedalar ! 


dota delesa estuindro os pena dihos, 
Coro aimter Portimao eme dl abrodhos, 


Zeus labios parcecmn cerejas permelhas, 
Fa helle é mais fina que à fl das ovelhas 


| 

| 

| dodre & oiro das tranças, iuds faces ido puras 
| ndo duas bopoitas em seurasmaduras. 
] 

| 


M festrella cu Pastora, se queres ser minha, 
Y HH] ferds ds riquezas que fem o minho! 
F, 
| 


rá 1d Nor dos qaltador é sempre muterta, 
se £ a hnmlde cagala presume de honesta» 


h - ferds equipaçens, dulacios, costeltos, 
E Po potas a arderem mos fulvor cabelos. 


Um throno destmaltes com úiros massiços, 
Lindos, escravos, filalgos smôncissos,..»— 


= 2|4 Tossas riquezas, perdida nes montes, 
Prefiro mirareme no espelho das fontes; 


As joias, que valem, se cs guardo o mem gado, 
Com rubras bapoitas e arder no Jouçcado... 


De nada me servem fidalgos, escravos, 
Pois tenho as abelhas e o mel dos seus faros. 


Segui posso rumo, que o tarde cominho; 
Guardas as riquezas que são da fainhas.— 


— e vio rias, vaidosa, das minhas promessas, 
Que a forca tem visto mais lindas cabeças. a — 


= Fulvez que mais finder jd visse fender, 
das unnça tto firme nenhuma ha de ser, 


Que a virgem Santissima, a Virgem Clemente, 
Amparo, sorrindo, quem morre indocente. 


Cos Amsjos, descendo do ceu q vosr, 
A feria viriam punhalma buscar !a— 
+ ] 
E a divda Pastora, que a ser witrojada | 
4 morte prefere, —tae ser enforcado ! | 





f Letaramena do força, das smas ovelhas, 
| | Prendendo-the ds tranças papoilas vermelhas, 





Com gritos d“escorneo, mo meto da turba... 
Mas nada of seus olhos serenos perturda. | 


















E toda inundado da dus que irradia, LM 

Sorrindo, os estrados da forca subia... | | 

Então, muiu relence, do azul transparente, K À | 
| 


Sergindo mais alvas que a dua mascente, 


| 
Duas pombas, que descem e voam a par, | 
Nos draços da forca vieram poisar... 


E a dinda Pastora dor elhos castanhos, 
Tião longe da serra, cercada d'estranhos, 


Sem der um gemido, sem ter mm jamento, 
Expira na forca... Mas n esse momento, 


No grante silencio que a morte causara, 

dos vlhos de todos que aftonitos viram 

Ido grande prodígio, coragem tdo rara, 

Dos braços da forca — tres pombas partiram! 


AsTONIO FEIJÓ. 
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PROPRIETARIA 
DA 


Fundição Typographica Portuense 


Fabrica: Travessa Alvaro de Castellõcs 
Eserptorio: Praca de D. Pedro, 28, 1.º 


STERE OTYPIA 
TA a ai mibr TIA. 


Cypos romanos é laico, cursivos goibicos é 

novidades em phantasias 

Sempre em deposito grande sortimento de ly 

pos é todo o material proprio para typographia, 
Representante das principaes casas estrangel- 

ras construçioras de machinas tvpographicas é 


a Dada pr terço 
Material de 1.º ordem é pessoal habilitado. 
s emprezas jornalis- 


ITE's 















ficas. 
Dão-se orçamentos compleios para montagem 
de nisi conta 


Preços sem competencia 
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Falcão. 


RUA DE S. JOSE, 164 -LISBOA 
Po Ponsionato Egor og muito proximo da Joenida da Ciberdade admittim-se, em numero limitado, 


alumnos internos matriculados 
A experiencia tem mostrado as notaveis vantagens que 


vhes repetem as | que teem de dar nos 
Os alumnos d'este paro Berço embed A, psd 
são semprt vigiados com escrupulosa à 
dá Hdmitiêm-se alumnos de rss 
imitado 
Fa tonbem aulas do avmnastica, esgrima é plano, 


na acial Jet de | 
eulados no Iycéu sobre aqueles que seguem o curso apenas nos collegios, | 
alumnos, além de serem todos matriculados no Iyceu, leem professores de 
seus proléstores pg * na 
acompanhados director ou por pessoa de sua plena confiança é 
mada entrada é sabida das aulas, bem como nos in oba sh pedi 
maria para exame, doom ha retido vd cp 


secundaria item os ahimnos mairi- 
isso se fundou esté pensionato, onde os sems 
ouga pratica e de recombecida competencia, que 








Po Ponsionato Falcão não st admitttm mais de 25 alumnos. 

O director pela sua longa pratica de 2% annos de de alummos collegiats, pelo decidido Interesse que toma pe- 
pf iy p pia conpineacia = Weiicação dos Nemo profentundo, mui GMMAHO 45 meMÓreS remiiados O 5 cinco annos de 
(x stênçia do seu pensionato 

CE DIRECTOR = J9Ão PIRES AUGUSTO FALCÃO — Ex-sub=director da Escola Naclonal. 












S = ESTABELECIMENTO DE FERRAGENS E 
t+ Lo E ve MANUEL FRANCISCO DA COSTA & 6. 5 
N Us wu 72 Nha de Passos Mbanucl, 70 — PORTO q 
ag À 4 PASÁ SEGURADO | = A urica casa que em Portugal tem poblicado q mais «q 
== , = completo e perteito cotatogo dust do, A! provada a 
a E periurdade E perieição das NuAax lerrageans too sid q- 
= conferidas medalhas de prata em tralas àz exjusipõos «4 = 
a Errande soriimento de eh apos s — ag lorena reg Moncãe O a N ui pe 2. 
= | de senhora e de creança Ex Universal de Paris, de 1880. Fabricação especiál de ma- En 
4 : = O chados, machadinhas, enxós, ferros de cóva e calatate, a 
4a] &  fotces, taceiras, mantos, sachos, harphes, ferros de pes 
kj “Ca, picaretas e chaves d'espingarda, . m 
- Drande deposito permanente de pregária é fechaduras Em 
e de tolas as qualidades, fingões, sinos, cvires gsranti- 2 
o dos em solidez 6 & prova de fogo, fechos, ferros de o 
=. brúnir de todos 08 svstemas, carros de mão, poleame, “ E 
E vorrumas, Inuças de ferro fendido, prerisas da copiar, q 
gorda brancace abentroda, tórpediras, pinceis, cola, ar e 
E chotes é multos outros artigos. FR 
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